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Tede Dame achlank, o
arners, LEGANT"

Corselettes, Hifthalter, Schlipfer und Bistenhalter

mit dem Wundergewebe TI'ﬂU“‘IlﬂSﬁC!
dehnbar nach allen Seiten

LEGANT -

folgt jeder Kérperbewegung wie die zweite Haut, unspirbar fiir
die Tragerin, unentbehrlich fir alle, die gédnzlich unbehindert
sein wollen in der Anmut ihrer Bewegungen.

Unentbehrlich fir taglichen Gebrauch, Sport und Reise
(wascht sich wie Leinenwédsche).

LEGANT -

bewegt sich nie am Korper und ist unsichtbar auf der Figur,
selbst unter dem anliegendsten Kleid. Es gibt ein LEGANT-
Modell fir Sie — fiir jede einzelne Figur —! Ob klein, ob grof3,
stark oder schlank, alles tréagt

LEGANT!

riutthalter von M 23.50 7 Schlipfer von M 27.—
Corselettes von M 39.— an.

LEGANT -

ist nicht teuver, da es stdndig waschbar
und von unendlicher Lebensdauer ist.

Eindzu Lwe
Wﬁmm

D.R.P.ang.

Glatte nahtlose |
Hifte

Bezugsquellennachweis durch die Fabrik WARNER’S, HAMBURG 6. Spezfﬂlﬂ.ferkal:rf i_n
Berlin: Warner's, Leipziger Strafie 106 und Kurfirstendamm 216, beides vis-a-vis Kempinski;
Spezialverkauf in Minchen: M. Lange & Co., Theatinerstr. 32
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DO LF PRESBER

R heinisches Blut, tl:'..n-.lwrrr Geist und Ber-
liner Witz vereinigen sich in Presbers Romanen

und Novellen,
Liebe
Heitere Novellen, 13. Auflage
Die Hochzeit zu Kana
und andere Festlichkeiten. 8. Auflage
Die ZimmerderFrauv.Sonnenfels
Humoristische Novellen 36. Auflage
Der Tisch des Kapitdns
Humoristische Novellen. 27, Auflage
Effi in Halbtrauver
Ein Geschichtenbuch. h. Autlage
Geheftet je 3.60 RM., Ballonleinen je5.40 RM.
Alle filnf Bande in geschmackvoller Geschenk-
kassette 27.— RM.
Der Stern von Saragossa
Ein Berliner Roman., 13. 'kuf'.:H
Broschiert 4.50 RM. Ganzleinen 6.30 K M.
Geschichten um Bubchen

Erzahlt fir Erwachsene, illustriert von Barta
Halbleder 1.85 RM. 10. Auflage

THEODOR FONTANE:

Plaudereien iber Theater
Reich illustriert. Ganzleinen 5.— RM.

G.MUHLEN-SCHULTE

Bobbi erwacht
Roman kart. 2,70 RM., Ganzleinen 4.05 RM,
Eine phantastische hl’.u' von Abenteuern,
spannend, humorvoll u. dreimal voller Tempo.

S v I R LR R © B

1st ein Geschipf d. schwedischen Karikaturisten
Jacobsson, ewigim Kampf mit seinen putenund
bdsen Trieben und mit der Tiicke des Objekts.

Humor 7 Neue Folge
Jagdu.Sport/ Liederohne Worte

Tiere und Menschen

in Halbleinen je 2,70 M.
Las beste Geschenk fir die Jugend:

Fur jung und alt
Auswahlband. In Halbleinen 2.70 RM.

Das groBe Adamson-Album
Enthalt die Bdnde: Humor. Neue Folge.
Jagd und Sport. In Ganzleinen 10.80 RM.,

PA U LS 1 M M- E L

seinen Namen kennt nicht nur jeder Berliner,
ganz Deutschland lacht {dber seine lu;q“g;_ﬂ
Zeichnungen und Witze

Mamas Liebling

Ausgerechnet, Paul Simmel
Die lustigen Bilcher fiir groB und klein,
In farbigem Umschlag je 1.80 RM.

Inall, Buchhandl. zu haben od. direkt durch den

VERLAG DR. SELLE - EYSLER A, G.
BERLIN SO 16

ﬁd)oucholle.’mifte g

ein Gradmesser

der Schiimheit!

Unentwickelte oder erschlaffte Formen
werden bei dem heutigen Stande der
Wissenschaft durch Zufihrung be-
stimmter hormonaler Substanz zur wundervolisten
Entwicklung gebracht. Mit unserem wohlschmek-
kenden I-[urlurmpr.lrmmt Hormonella U oder E
werden auch Ihre Formen plastisch schdnl
(2 bis 3mal taglichl Teeloffel,) 150-Gramm-Packung
RM. 3.50, Doppelpackung RM. 6.— und Porto.
Genau angeben, ob U = Unentwickelt oder E

Erschlafft gewiinscht wird. Versandhaus ,,Lebens-
gliick", hmlh 2. Dresdan-A.1, Marschallstr. 27,

Aufklarungswerk “oc e

43 farbige uvnd schwarze
Abbildungen auf Tafeln.
500 Seiten in Ganzleinen gebunden RM. 6.45
portofrei. Nachnahme RM. 6.75. Dieses Werk ist
von anerkannten Fachleuten geschrieben und
behandelt alles, was der junge Mann und das
junge Mddchen vor der Ehe von der Ehe wissen
mufi. Lieferung nur an Personen Gber 18 Jahre.

Garantie: Riucknahme bei Unzufriedenheit!

Bei Bestellung Alter und Berufangeben.
Buchversand Gutenberg, Dresden-E. 541

Spannende Romane
zu Ausnahmepreisen!

Ein schines und
billiges Weihnachtsgeschenlk !

El Correi:

Das Weib und der Centaur

Mit vier Kunstbeilagen nach farbigen Kreide-
Ev_.jIL'l:mllJ‘lE{En von Arthur Grunenberg. Das
rucksichtslose Bekenntnis einer Frauenseele,

Heinz Tovote:
Um Eveline D'e Geschichte

; einer Liebeswette
Ein Buch feiner und tiefer Empfindung, von
einem leidenschaftlichen Begehren erfiillt.

Jeder Band in Ganzleinen Eehuud {Iruhr:r
RM. 4.50 u. 6.—), Preis jetzt je .. . 1 50

Die Freier der Susanne von Duff
Roman von El Correi

Heinz Tovote:
Um Evellne Die Geschichte

einer Liebeswette

L]
SHblnE Ein modern. Frauenschicksal
Romanvon Ernst Klein

Jeder Band geschmadkvoll kart. (ﬁ‘uhEr
RM. 3.— bis 4.50). Preis jetzt je . 1 00

Zu beziehen durch alle Buch}tandltlngm
Verlag Dr.S5elle-Eysler AG.,BerlinS016

- -
Hungern ist schadlich
Wenn Sie ohne Anstrengung schlank werden wollen,
dann nehmen Sie nur

Dr. Richard Weiss'

Leanogin-Dragees
die aktivierten Tabletten zur EmifeHung. [n allen
Apotheken.RM. 2.50. Wir senden lhnen gern unsere
interess. Broschiire u, eine kleine Probe kostenlos zu.
Leanogin-Gesellschaft, Berlin NW 7-5.
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wertvolle
10 Halblederbinde

in geschmackvoller Geschenkkassette

fiir nur 10 Mark!

Wir geben den Lesern des ,,Magazin® Gelegen- |

heit, ihren Freunden und Verwandten fiir wenig
G _l:ld ein echinesWeihnachtsgeschenk zu machen.
Wir liefern zehn der geschmackvoll in Halb-

leder gebundenen, gut ausgestatteten Romane |

d.bekannten Sammlung ,,Deutsche [1lustrierte®-
Roman-Bibliothek nach eigener Wahl in einer
ansprechenden Geschenkkassette zum Vor-
zugspreis von nur RM. 10.— (statt RM. 12.50)
porto- und nachnahmegebiihrenfrei. Einzeln
bezogen kost. d. Binde je RM. 1.25. Bitte, treffen
Sie IhreWahl an Hand d. nachsteh.Bestellascheins.

Verlag Dr. Selle-Eysler A.G., M. 12, Berlin 30 16
Hiermit best, ich d. die Buchhdlg.

... Expl. Klein: Es gibt eine Macht. Kriminalroman
_Expl. Schuster : Drei Fraoen gingen ihren Weg.
Gesellschaftsroman
Expl. Ernst Kiein: ,Liebe“. Roman eines Erpressers
EIPI- Ilse Schuster : Und alles hiingt von Tutti ab.
Liebesroman
_Expl. Lins-Bergengruen : Der Dornenweg d. letzten
Zaren. lllustriert

Expl. Lins : Rasputin, lostriert

EIPI. Konrad Lins : H-'ju_igln Luise, [llustriert

Expl, Ilse Schuster : Starm um Xenia, Gesellschaftsr,

Expl. LoMarx-Lindner: Spiel um die Ehe. Liebesrom.

Expl. Ernst Klein : Zweiter Hoppegarten. Sportrom.

Expl. Ilse Leuts : Gliick ohne Ruh. Goetheroman.

Expl. Kefiler-Mannhof: Das Todesspiel der Draga

Maschin. Illustriert

If:l;pl. Schuster ; Christine wehrt sich, Gesellschafisr.

Expl. ®* & * Wildes Blut. Ein wahrer Roman. Ilustr.

Expl. Amberg : Indizien gegen Frau Edith. Roman
. Expl. Figdor : Der Narr der Liebe. Roman

Expl. Lins: Der letzte Gang, Tragische Frauen-

schicksale. Illustriert.

Expl. Burns: Meine Flucht a. Kettenstrifling. Illustr.
...Expl. Lins : Der schwarze Herzog. Illustriert.
..Expl. Presber ;: Geschichten um Biibehen, Illustriert

(Preis dieses Bandes RM. 1.85)

[ch wilnache porto- und nschnahmegebilhrenfreie Zustellung
oben bezeichneter 10 Binde in Geschenkkassette gum Preise
von RM. 10.—, statt KM, 12.50 (Einzelbinde je RM. 1.25),
Betrag bitte per Nachn. zu erheben — rahle gleichzeitip auf
das Postscheckkonto Berlin 2488 ein. {Nichtgewilinschtes bitie
=a durchstreichen.) Portofreie Lieferung por innerhalb
Deutschlands. Ausl.: Yoreinsend. des Betr. zuziigl. Porto.
Name u. Stand :

GEGEN MAGERKEIT

gebrauche man stets unsere altbewihrten

wOriental Kraft-Pillen®
Sie bewirken in kurzer Zeit erhebliche Gewichtszunahme,
blihendes Aussehen und volle schine Korperformen
(f. Damen reizende Biiste); stirken d. Arbeitslust, Blut u.
MNerven, Gar, unschiidl, Aerztlich empfohlen. Viele Dank-
schreiben. 35 Jahre weltbekannt, Preisgekrint m. gold.
Medaill, u. Ehrendipl. Preis Pack. (100 Stck.) RM. 2.75 m,
Gebrauchsanw.Porto extr. (Postanw. od.Nachn.) D.Franz
Steiner & Co., GmbH., BerlinW 30,511, Eisenacher Str. 29
F ih 52 ].. eleg. stattl, Erschein., m. 9000 Morg.
rE Errp grob. Besitz, s. bald. Neigunﬁ_sehe. Frau
Scharunge, Hannover, Eichendorffstr. 5, Villa Scharunge.
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Das Portriit des
groﬁen Deutschen

— ein wertvolles
Weihnachtsgeschenk!

Wir liefern dieses charakteristische
Portriit im Goldrahmen unter Glas
zu folgenden niedrigen Preisen:

Grobe I1:24%30em....RM.2.50
GrioBe I1:30x40em. ... RM. 3.50
GroBe I11: 40 %50 em in be-

sonders breit. Goldrahmen RM. 5.—

Zu den gleichen Bedingungen ist
auch ein lebenswahres Portrit des
Fiihrers Adelf Hitler zu beziehen.

Lieferung porto- und spesenfrei innerhalb
Deutschlands gegen Voreinsendung des
Betrages auf Postscheckk. Berlin 464 82

oder gegen Nachnahme ohne Berechnung
der Gebiihren.

Verlag Dr. Selle-Eysler A. G.

Abt. Alku M. 12, Berlin SO 16
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Ns:ua:, interessante Nummern

1m Px'ogramm des

,,‘xft'ntergarten

Der , menschliche

| . ..FJ'. L
Schim panse” jong= P

i -_.I_,

liert — wie Rastelli,

tanzt wie eine Prima

Baus:rina, aber (iber= VS
legt sich nach Schlufs ¥ .;,Ll
der Vorstellung seine e A

Minderwertigkeit . ...

4

Nll!‘

sind die Spriinge und

allzu menschlich
lustigen Einfalle dieses
seltsamen Kiinst[crs, er
beherrscht zielsicher je=
den Schritt und der
5d1wicrig::ttTrici: scheint

wohldurchdacht.
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Spieglein, Spieglein
_anderWand--

Gt frisiert, ist gut gelaunt! i
Na, wie da wohl Olly staunt,

Wie ich jetzt mit einem Blidke

Dauernd Mannerherzen knicke.
5pic9!cin, Spifﬂ[cin, in der ["]am"f,

Bin die Schénste hier im Land?
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Dazu trag ich meinen Z:::pf

Zu dem teuersten Friseur}

Dals mein klassisch schoner Kopf

Aussicht wie ein Stiick Malheur!

Spieglein, Spieglein in der Hand,

Du fliegst heut noch an die Wand.
H. L
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Die Weihnachtstour
im Hochgebirge

Im Krels:

Frithmorgens
Im Dreimdderl-
haus

Rechts:

Ob es heute
MNeuschnee
gibt?

Besuch in Finnland
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Das Christengelchen

Mary Kid ,,verhaftet in Schanghai

HeiBe Liebe i

in eisiger Hihe

|!
1
|
Links:
Die Fahrt ins Blaue mit
der neuen Kihlerfigur
L]
Rechts:
Ein Magazinfreund |
bei seiner 'I I
liebsten Lektlre

Das Neueste flir Photo-Amateure! :
Entwickle bei Tageslicht mit dem ,,Optochrom-Automat* fir Rolifilm :
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Sauerland"

Fraulein Kapitan auf M. 5.

Rechts:
Weihnachtsgriile von
Senta de Court und
ihrem kleinen Freund

Vor dem Start auf die
Alpspitze




Worﬂbcr man Spric]1t
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i
Ganz Amerika verfolgt mit groBem Interesse den Prozel um die elfjahrige
Zehnmillionenerbin Gloria Vanderbilt

i

|

. - T ] L) -‘r' L]
Die junge deutsche Tanzerin Marianne Winkelstern _
verlobte sich mit L'l-:m [:acka.nnten C‘Ir-ﬂﬁindustritncn Sir Hubert Wilson=Fox. Der .”ur;iuligmn Qe E

hérte der Gruppe von englischen Sportiliegern an, die vor zwei Jahren Deutschland besuchten
und vom Fithrer empfangen wurden

(C)




DAS MAGAZIN

DEZEMBER 1931 — Mlli{m\u _ NUMMER 124

Uta Kiite v. Nagy
Feie rtags besuch
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Von Heinz Hell

s ist eines jener mystischen Gesetze, die unser Ich re-

gieren, dab wir gerade im letzten Monat des Jahres uns |

als Kinder fiihlen, daB die groBen Sorgen und Nite unseres

Seins nun fir kurze Wochen dahinschwinden und jenen

Kleinen Platz machen, die in der Freude gipfeln, der Freude

des Schenkens, des Begliickens. Und wie jedes Gedeihen auf

Sportifix Erden seiner Zeit bedarf, wie der Reife ein Wachstum und

Bliihen vorangeht, so wéchst und reift auch im menschlichen

Herzen die Freude langsam in den Adventswochen zu jenem hdchsten Gliick, das

unter dem strahlenden Lichterbaum, unter der immergriinen Tanne seinen Hohe-
punkt erreicht,

Noch nimmt uns der Alltag, der Beruf, der Kampf ums tégliche Brot voll in An-
spruch, noch wollen wir nichts wissen von Feiern und stiller Beschaulichkeit, noch
dulden wir nachsichtig lachelnd das Geplapper unserer Kinder, die monatelange
Vorfreude, schieben mit einem ungnédigen ,,das hat Zeit* vor-
bereitende Bemerkungen und Wiinsche von uns. Aber dann,
wenn die Novemberstiirme sich ausgetobt haben, wenn der
erste, weiche Schnee sacht die StraBen deckt und die erleuch-
teten, schoner geschmiickten Schaufenster der Lédden und
Geschafte lustige Reflexe auf das Pflaster malen, wenn wir
aus dem Brausen und Tosen weltstddtischen Verkehrs
zufillig in eine stillere Strafe einbiegen, wo die Advents-
glocken der nahen Kirche voll an unser  Frautein Pral-Line
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Kinderliedchen B
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Als Jesas aus der Schule kam,
Da hatte Maria noch nicht gekocht:
Da kochte sie schnell einen Apfelbre:,
Da kamen all die Engelein herber,
Kiein und grof
Nadkt and blofs,
Alle auf Marias Schofs.

= =

Ohr klingen, dann wandeln auch wir Berufsmenschen uns langsam wieder zuriick in
eine primitivere Daseinsform. Wir, die wir achtlos und mit Problemen beschwert,
nicht nach rechts noch links guckten, ertappen uns pliotzlich dabei, wie wir vor einem
Schaufenster halt machen, darin Bleisoldaten aufmarschiert sind und eine Eisenbahn

auf Schienen, wir, die wir den modischen Anspriichen unserer
‘?i/ Frauen verstandnislos gegentiberstanden, entdecken nun
- die Schonheit einer Linie, den delikaten Fall eines Stoffes,
einer Seide und schmiicken in Gedanken damit ein geliebtes
Wesen, Die Zeit der Reife ist auch fiir uns Manner gekommen.
Unsere Frauen spiiren es wohl, wie ja der Instinkt des Weibes
immer das Richtige errat, was da in uns vorgeht und tragen
dem Rechnung, indem sie nachsichtiger unsere kleinen Eigen-
heiten dulden, uns uneigenniitzig Dinge gestatten, die in den
restlichen elf Monaten des Jahres nicht ohne héusliche ,,Szene**
passieren durften. Sie respektieren ,,das Kind im Manne® und lacheln nur still fir
sich tiber unsere Geheimnistuerei, deren Gegenstidnde sie ldngst durchschaut haben,
da wir, ehrlich und ungeschickt, wie wir einmal sind, uns ja auf Schritt und
" Tritt verraten.
,Das grobte Heilmittel ist der Erfolg®, so ungeféhr, glaube ich, hat sich Nietzsche
| einmal ausgedriickt. Aber wir konnen, scheint mir, dieses Wort auch ein wenig ab-
wandeln in ,,das grofte Heilmittel ist die Vorfreude®, ohne weniger recht zu haben.
Die Vorfreude, die Zeit des Wachstums unseres Ichs, wo der Egoismus schwindet
| und nur der liebe Néchste gilt, Denn das ist ja das Seltsame, daf
I
I

Der Rutenfabrikant

wir, Je dlter wir werden, in diesen Wochen vor Weihnacht immer
weniger an uns selbst denken, dab die eigenen Wiinsche und Sehn-
stichte beiseite gelassen werden und nur der Wunsch, andern
Freude zu machen, in uns Platz hat, Die bange Frage der
liebenden Gattin: Wassoll ich dir nurzu Weihnachtenschenken ?
wie wenig beriilirt sie uns doch im Grunde oder nur insofern,
als wir mit ihrer Beantwortung eine Sorge von ihr nehmen
konnten. Am liebsten wiirden wir ant- Apfelschnapfel ***'™

o L E ey = ] SRR YT
- Hﬁﬂhﬂﬂm T et i — I -_ '.I__..- EEE e







‘ l},__j’u:a‘ _lh|_,~jn:.i|'| nuu]ﬁl[:ﬁ.punu{ic:ﬁ




worten: ,, Schenk mirein Kleid, was du dann anziehen kannst

oder schenk mir irgendwas, was deine Schénheit schmiickt®,

Ja, so sind wir Médnner! Hétte es sich nur mal erst ein wenig
herumgesprochen.
Die wochenlange Vorfreude auf einen einzigen Abend, was ist sie
denn im Grunde genommen eigentlich ? Doch nur das BewuBtsein,
an diesem Abend wirst du einmal restlos du selbst sein kiénnen,
wirst deine Lieben begliickt um dich geschart sehen, wunschlos
nunmehr und verklart im Schimmer der Kerzen, die dein Heim
erhellen. Du wirst Zeit haben, riickwiérts zu schauen und anderer
Weihnachten gedenken, die harter waren, Denn die schonste Weih-
nachten ist doch stets nur die gegenwartige, von der aus alle an-
deren reflektiert werden. WeiBit du noch, damals. .. und dann leben sie wieder auf
in langer Folge, all die Weihnachten deines Lebens, begonnen mit der eigenen Kindheit,
drauben auf dem . = Lande, mit Weihnachtsbdaumen, die in der Erinnerune
wachsen 1ns Riesen- i ! hafte, wie alles groBer und prichtiger erscheint, weil
man selbst es aus A& = n winzigerer Perspektive sah, Der sparsamen, sehn-

=
stichtigen Kriegs- \l‘ﬁ;jf} winter gedenken wir,wo der hichste Wunsch dem
Wiedersehen galt, ps £ der langentbehrten Familie. Und andere Weih-
nachten fallen uns ein, die wir in heiberen Zonen erlebten, wo
die Kerzen sich bogen unter tropischer Sonne und wo die
Festesstimmung sich durchaus nicht einstellen wollte, weil
der Schneefehlte caang : und die Kalte, wo der Tannenbaum auf
weiten  Reisen Fliis sk ailiacmt liber den Ozean seine Frische eingebiifit
hatte oder gar irgendein Surrogat herhalten mubBte, das
man mit Flitter behdngt hatte, Man sollte in diesen Weltgegenden Weihnachten ein-
fach in den Juli verlegen, wo es kiihler ist und das wochenlange NaB der Regenzeit
einen an das Haus fesselt. Aber das Richtige ist das nattirlich e  auch nicht,
philosophierst du und schaust zufrieden L’? nach dem
Thermometer, das auf zwdlf Grad unter . Null  weist,
Weihnachten muB man in Deutschland : % feiern, weil
der deutsche Mensch von Gott extra dafiir
oder Wethnachten fiir den deutschen
nehmen will, Anderswo ist es doch .G
Deine Lieben héren dir zu, wihrend
Heilicabenden deines Lebens erzihlst
ermuntert dich immer wieder, fortzu- fahren. Du merkst es
gar nicht und erziahlst und erzihlst, kommstvom Hundert-
sten ins Tausendste und schweigst schlieBlich ganz verlegen, weil du dich deiner
eigenen, ungewohnten Beredsamkeit schimst, — ,Sprich doch
weiter, Liebster, es ist so interessant, das alles. . . R
Und das ist dann dein eigentliches Weih- , _ ‘
nachtsgeschenk, dafidu einmal reden kannst, TN By "Tij}.: \&
wie dir der Schnabel gewachsen ist, all deine A
Sehnstichte und geheimen Gedanken vor
dir und den Deinen ausbreiten darfst und
alle Abenteuer deiner Jugend, der Ferne » s
und Fremde, in der Erinnerung verschint,

Herr Bibliophilipp

geschaffen wurde
Menschen, wie man es
nicht das Richtige,

du so von den verschiedenen
und die kluge Gattin

s -

Herr Silberpustrich
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aoch einmal crlebst. — Wirklich, dieses Fest ist das allerschdnste, Kein friiheres
reicht auch nur anndhernd da heran.

Und aus der canz besonderen Freude dieses Tages, dieses Weihnachtsabends wird,
darin lieot vielleicht sein hochster Wert, wiederum Freude geboren, die in die Zukunft
strahilt. Denn kein Tag des Jahres ist so geschaffen, um Pldne zu machen wie gerade
dicser. der aus der Riickschau das Neue gebiert. Wie Winterschnee im Sonnenschein
sciimilzt aller Skeptizismus unseres Alltags dahin, die hellen Kerzen

des Tannenbaums bannen alle dunklen g s S5 Schatten und lassen nur

ﬁ

- lr--""" 2 =
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.

— s

das Lichte, Blanke noch strahlender werden.
— Und wieder mal ist Welhnacht. ..
Mige der Optimismus, der uns beherrscht
an diesem Heiligen Abend, weiter in uns
verharren, mégen die guten Instinkte unseres
[chs, die Plane, die wir schmieden, sich da-
hingehend auswirken, dabB wir fester und
immer fester uns aneinanderschlieBen als
Volk, als Begriff, der ,,Deutschland*
heibbt, Moge die ,,Frohliche Weihnacht*
in uns verharren, ihr ethischer Wert ein
bletbender sein, zwdlf lange
Monate hindurch, bis wieder
von neuem die Glocken das Fest
der Menschwerdung einlduten,
Und wieder mal ist
Weihnacht in unsern
Herzen . ..
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als mondédne Frau -

lassen und ist insFach
der reinen Schau-
spielerin iibergetreten.
Holfen wir, daf’ sie
das Kind nicht mit
dem Bade ausschiittet
und nicht ihrenschau=
spielerischen Ambi=
tionen  eine Kunst
oplert, in der sie fast

konkurrenzlosda steht

und als Schulmidel

Aufnahmen: Binder

(7':1{1 € ﬂ f {‘r‘.icr

Eine unserer belicbtesten
deutschen Bihnenkiinst=
lerinnen, die das Publikum
immer wieder durch ihren
lebendigen Humor und
ihre reizvolle Wand-
lungsfahigkeit entziickte,
hat plétzlich den Weg der
Diseuse, der auf starkste
Publikumswirkuna ausge=

henden Chansonniere vers=
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Kédthe Wolf, die ,,Sentimentale'

am Stadttheater in Niirnberg
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l)urkiinat]criac]w Nachwuchs
Ist eines der ernstesten Pro-
bleme der deutschen Biihne und des
deutschen Filmes., Wir beginnen hier

Josefine Bisutti,

die junge Soubrette am Nirnberger

Meuen Stadttheater

mit einer Serie von Verdffentlichungen der jungen deutschen Schauspieler und
Schauspielerinnen, die zum erstenmal in dieser Saison das Rampenlicht erblicken.
Es ist in der Hauptsache immer das Publikum, das einer Schauspielerin zum

eroben Ruhm
himmel er-

Hansi eine neue junge
; X Kraft der Ufa, die
Knotek als Schauspielerin am
Alten Theater in Leipzig er-
tolgreich wirkte

verhilft und sie zum Stern am funkeln-
hebt. Wenn ein junges Talent seinen.

den Biihnen-
Namen aut

Inge
List

in dem LUfa-Tonfilm , Csardasfurstin®

fibernahm dann eine Holle in
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die beriihmte punk-
tierte Linie  eines
Mihnen- oder Film-
A vertrages gesetzt hat,
e 3 sn bedeutet das nur in

&, canz wenigen Fallen
oleich grofie oder gar
Starrollen. Erst mub
man es daftir ,er-
ziehen* — und vor
allem — unter das
Publikum bringen.Na-
tiirlich nicht in
Person, son-
dern nur 1m
Abbild. Die
angehende
Diva mub

erst dem
Publikum vor-
gestellt werden und
der erste Eindruck,
den sie bei dieser
Audienz macht, ist oft
mabgebend fiir die
ganze spatere Lauf-
Prelns. e . bahn. —Das Publikum
e 2 AT I 7 L macht die Bekannt-

R
Ellen Bang, \ :

ein junges Talent bei
der Ufa, hatte im ver-
pangenen Winter be-
reits in der , Tribiine!
grofen Erfolg

schaft eines neuen
Sterns in der Regel
durchdie Vermitt-
lung der
Presze

und wird
dadurch

zu aller-
erst mit
seinem Au-
Beren, mit
seinem Gesicht, be-
Kannt, lange noch
bevor es ihn dann
wirklich von den
Brettern oder der
Leinwand herab
clanzen sieht. Und
um weniges spater

: o 5 . - R
aanmstéeltfauldem T T o \\

Programm oder auf
ircendeiner Plakat-
saule die Ankiindi-

" Die jugendliche Liebhaberin
Maria Woelers
am Schauspielhaus Hannover



Von der Schule Ilka Griinings kam

Renate Lienau
an das Bremer Schauspielhaus

wird man dem neuen Stiick inter-
essiert oder gleichgiiltig entgegen-
selien.— Jeder angehende Film-oder
Blihnenstar kimpft zuallererst um
das Herz und die Zuneigung des
Publikums, dem es sich auf Gnade
und Ungnade ausliefert. Auch die
eroBiten unter den Beriihmtheiten
haben einmal solche Phasen durch-
machen miissen.

Edita Hopfner
die jugendliche naive Liebhaberin am Schau-
spielhaus Hannover

gung eines
neuen Stiik-
Kes, ein bis-
her ungehdr-
ter Name
wird genannt
und plitzlich
verbindet
sich mit die-
sem fremden
Namen die
Vorstellung
Irgendeines
Gesichtes.
Der Name ist
nicht mehr
iremd, man
sieht dahin-
ter eine Ge-
stalt.dasBild
wird wieder
lebendig,das
man erst vor
kurzem in
der Zeit-
schrift ge-
funden hat.
Und je nach-
dem wie der
Eindruckder
betreffenden
Persinlich-
keit war,

s s
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Svilr nachdenklich faltet Andreas Peschke den Brief, den er mit der Friihpost
- erhalten hat, wieder zusammen. Er steht vom Schreibtisch auf und tritt ans
|*L'FIF._tL']‘, das aut welte, griine Fldchen hinaussieht. Dann geht er noch einmal zu dem
Brief zuriick, der weill und beherrschend auf dem kiihlen Holz liegt.

T L;ml Lh;'r:!m!h will ich versuchen, von ihr loszukommen. Ich weiB, daB sie erst
leiden wird, aber sie wird vergessen, alles vergessen, selbst das Jahr, das sie mir
geschenkt hat. Es gibt Dinge, die eine Trennung verlangen, wenn wir nicht beide
daran zugrunde gehen sollen. |

Du }jir:_t_ t]_u;iti i*’r_uuml, Andreas, und deshalb bitte ich dich, kiimmere dich in der
ersten Zeit ein wenig um Carola. Vielleicht ist es notig, Ihr seid ja auch eute Freunde . .

Ich verreise auf vier Wochen, es ist sogar moglich, nicht allein.

Und nun leb wohl, alter Junge...®

Andreas Peschke braucht eine lange Zeit, um das zu fassen. DaB Hubert von
Jordan diese Frau lassen kann! Dann greift er zum Telephon, nimmt den Hérer ab
und dreht die Scheibe. Endlich meldet sich Claire, und er fragt, ob er Frau Warth
sprechen kinne, Die gniadige Frau sei nicht im Haus.

Andreas weib nicht, ob er das glauben soll, aber er versucht es an der Oper und
hort, dab keine Probe sei. Am Nachmittag verlangt er noch einmal die Nummer von
Carola Worth. s

Frau Worth ser nicht zu sprechen., ..

Am nachsten Tag geht Andreas Peschke nach Hietzing in das kleine Landhaus,
um Carola Worth guten Tag zu sagen. Das Heim der Sangerin ist leer. Claire sact
ihm, dall ihre Herrin abgereist sei.

,, wohin?* fragt er. ,,Sie wissen, ich bin ein Freund des Hauses, Sie kinnen es mir
ruhig sagen.,*

Das Madchen zigert. Aber weil die Unruhe, die seit zwei Tagen {iber dem Haus
und der Sangerin gelegen haben, auch sie erfaBt hat, gibt sie nach. Sie verrit mehr,
als sie dart.

,rrau Worth ist gestern abend nach Ragusa abgereist, Herr Doktor, Es ist in all
den Jahren, die ich bei der gnddigen Frau diene, nicht vorgekommen, dalB sie mich
daheim gelassen hat. Sie hat kaum Gepack mitgenommen. Ich bin in Sorge um Frau
Wiarth, Herr Doktor."

Andreas Peschke beugt sich zu der weiBen Angorakatze hinunter, die eben mit
weichen, langsamen Schritten (iber den weichen Teppich kommt und ihren schonen
Kopf zu ithm aufhebt. Er streicht ihr iiber das seidige Fell und sagt dabei:

,Nach Ragusa? Nun, dann werde ich ihr schreiben, wissen Sie, wo Frau Worth
abgestiegen ist?*

,»veinn, ich soll auch keine Post nachschicken.*

Andreas Peschke geht wieder. Im Vorgarten, in dem flammende Herzen, Schwert-
lilien und Nelken wie eine Schutzmauer um das Haus stehen, ziindet er sich eine
Zigarette an und wundert sich, daB seine Hand leise dabei zittert.

Carola Wborth. . .! .

Am nichsten Tag sitzt er im Zug, der ihn an die adriatische Kiiste bringt, Stunden-
lang sucht er in Ragusa die stillen Villen ab, am Abend findet er die dangerin da,
wo er sie am wenigsten vermutet hatte. Im mondinen Imperial.

Sie sitzt allein an einem kleinen Tisch im Speisesaal, sie fallt in ihrer aparten
griinen Robe und dem flammenden Haar sofort auf, Sie tanzt nicht, obgleich Fracke
und Uniformen immer wieder ihr Gliick versuchen. Ein Glas Sekt steht vor ihr, sie
nippt nur. Endlich geht Andreas Peschke auf sie zu, Wie von ungefahr macht er an
threm Tisch Halt.
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Hallo! Frau Carola! Das nenne ich eine Uberraschung!*

Die Frau sieht erschrocken auf; als sie Andreas erkennt, zieht sie die Brauen eng
iiber der Nasenwurzel zusammen, ihre geschminkten Lippen werden schmal, der
Blick der grauen Augen klar und Kalt.

..Sie, Andreas Peschke?** stellt sie mit threr dunklen Stimme fest. , Suchen Sie
einen freien Tisch? Das trifft sich gut, ich bin im Begriff, zu gehen; es ist sehr heil}
und laut hier.”™

,,Sie wohnen hier? Sie ziehen doch sonst die ruhigen Villen vor.“

SManchmal dndert man seine Gewohnheiten, Andreas, meistens dann, wenn man
anfangen will, ein neuer Mensch zu werden. Ich bin sehr miide, gute Nacht,*

Der Mann verbeugt sich nur; Carola Worth hat seinen Widerspruch mit einer
kleinen Handbewegung abgetan, und er weib von friiher, dab man das zu respektieren
hat, Mit einem unangenehmen Gefiihl bleibt er sitzen, starrt auf das bunte Bild,
vernimmt die spritzige Musik, trinkt Sekt — sieht, hirt und schmeckt nichts. Er
denkt nur voll Zorn an Hubert von Jordan, der ihnen allen diese Pein geschaffen hat.

Als er am zeitigen Morgen in die Halle kommt, um zu friihstiicken, antwortet ihm
der Kellner, dab Frau Worth an den Strand gegangen sei. Andreas iiberlegt, ob er
sie suchen soll, aber dann fallt ihm ihr abweisender Blick wieder ein, und er 146t es.
Um den Vormittag hinter sich zu bringen, geht er zum Gradac-Park; er liebt von
frither her diesen {ippigen, tropischen Garten, der dicht am Meer liegt, Sein Duft
vermischt sich verwirrend mit dem Salzgeruch der See.

In der Nahe der kleinen, uralten Kirche Dance, zu der er hinuntersteigt, sitzt Carola
Wirth auf einem Steinblock, Ihr Haar ist noch feucht, ihre weiBe Haut fingt an,
sich dunkler zu tonen. Sie wendet den Kopf, als sie die Schritte hinter sich hirt.

| Sagt auch nichts, als Andreas Peschke sich schweigend neben sie setzt, Erst nach einer
| canzen Weile fragt sie:
| n,warum sind Sie mir nachgereist, Andreas?"

Er konnte liigen, aber vor Carola Worth ist das sinnlos. So schweigt er. Die Frau
faltet die Hande um ihre Knie, sieht aufs Meer hinaus. Andreas wagt nicht. sie an-
zusehen, er weib, wie sich jetzt ihr Gesicht verdandert. 3 |

wKennen Sie die Frau, mit der Hubert fort ist ?** will sie auf einmal wissen. Ihre
Stimme ist ruhig, Carola Weérth rithrt sich nicht,

,,.Nein, Ich glaube auch nicht, daB eine Frau bei ihm ist.*

Damit sagt Andreas Peschke die Wahrheit. Er entschlieBt sich, Hubert von Jordan
zu bitten, nach Ragusa zu kommen, um gut zu machen, was noch gut zu machen ist.

»Wie lange wollen Sie hier bleiben, Frau Carola?* ]

Da dreht sie thm ihr Gesicht zu. Es ist verschlossen und ernst.

»Wenn ich allein geblieben wiire, sicher einen Monat lang", sagt sie offen.

nHat es Sie — so sehr getroffen ?* fragt der Mann sehr leise. Er muB lange auf die
Antwort warten, und dann ist es auch nur ein Gedanke, der den Weg vom Herzen
tiber die Lippen findet.

»LEr hat mich ein ganzes Jahr lang miBverstanden . . .*

Weil er ihren Wunsch, allein zu bleiben, achten méochte, geht er ihr acht Tage lang
aus dem Wep, Aber am neunten treffen sie sich im Kreuzgang des Dominikaner-
Klosters. Carola Worth sitzt auf einer der Steinbinke im Schatten von Palmen und
.-*n:;.jh;lmn:fnh.mu‘nn:n, ihr Blick gleitet iber die alten Steinwinde, iiber Fenster und

Bigen romanisch-gotischen Stils und verliert sich im Blau des siidlichen Himmels.
'n'_‘-*.IEL' st nun tief ;;uhf.'umt, thr Haar ist noch heller und flammender geworden; ihre
Bewegungen sind nicht mehr so sparsam, und wenn sie spricht, hat der Ton der
Stimme Jenes Timbre, das die Welt immer wieder von neuem bezaubert hat.

Carola Worth hat sich verdndert, und je linger Andreas Peschke mit ihr spricht,
um so deutlicher merkt er es. Es will ihm scheinen, als sei die Frau auf dem besten
Weg, das zu tun, was Hubert von Jordan angenommen hat: zu vergessen. Es gibt
thm einen Stich. ... ' ;
~ Die Frau hat nichts mehr gegen seine Gesellschaft einzuwenden, sie zeigt sich mit
ihm zu den kleinen Festen, die im Grand-Hotel Imperial stattfinden, sie hat nichts

L}il;{tﬁrn, dab sich die Gaste nach ihr umdrehen und hinter ihr her fliistern: ., Das ist
aie Wiorth!*
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Man sieht sie nicht oft lachen, aber sie tanzt viel, und als Andreas Peschke sic
einmal fester 1im Arm halt, wehrt sie sich nicht. Er atmet schnell und tief.

,Woran denken Sie, Andreas?" fragt sie aus einem langen Schweigen heraus.

An Sie.™

Das ist lieb von Ihnen.'

Sie tanzen viel in dieser Nacht, Carola Warth hilt Hof wie eine Koniein und ver-
spricht einem hohen Diplomaten, der sie einmal in Paris die Tocsa hat singen hiiren.
am nachsten Abend ein Kleines Konzert zu geben. |

I-h singe morgen! Fiir alle, die Carola Wirth héren wollen . .
Und dann?"

.-1\.11Li['L'|.1:'~ Peschke versinkt immer tiefer in Rausch und Wunsch. Sie antwortet nicht.
sie sieht ithn nur ratselhaft an.

Die Sdle des Grand-Hotels sind (iberfiillt. Die Damen zeieen ihre Abendkleider,
Brillanten und Perlen, die Herren thre Damen und Orden. Man weil. was man der
groben Kiinstlerin schuldig ist.

Carola Worth steht auf der kleinen Galerie, das Licht finet sich funkelnd in ihren
Haarspitzen, in den weit geidffneten Augen. Sie tragt ein weilles Kleid, aus dem
Nacken und Gesicht fremd aufsteigen. Die Perlen um den Hals, in den Ohren haben
vertieften Glanz. g !

Sie singt Lieder von StrauB und Rinkens; Lieder, die sie immer nur Hubert von
Jordan gesungen hat... Andreas weib das, die Angst fallt ihm ins Herz. ..

,Wenn du es wiibtest, was traumen heiBt, du kdmest zu mir..."

Die Stimme der Worth 1st dunkel und schwer, sie funkelt wie alter Wein — Sehn-
sucht breitet sich tiber den schweigenden Saal aus, manchmal streift ein fragender
Blick tiber Andreas Peschke hin, 1

Aber der sitzt und starrt in sein leeres Sektglas, alles ist ausgelischt in ihm, Freude |
und Wunsch. g '

Ungesehen ist Carola Worth von der Galerie verschwunden, man ruft nach ihr,
spendet rauschenden Beifall. Aber sie kommt nicht zuriick, und ihr Begleiter, an den
man sich nun wendet, zuckt nur bedauernd die Achseln.

*

Am frithen Morgen kommt ein junger Dalmatiner ins Hotel. Er ist halb nackt und
braun uu. Erz. Er hat ein weiBes Seidentdschchen in der Hand und einen bunten
Schal . .. das habe er gefunden, unten bei der Kirche, und weil die Adresse auf dem
Brief steht und im Taschchen noch ein Hotelzettel steckt, komme er, die gefundenen
Gegenstdande zuriickzubringen. Das Boot sei auch weg, das immer da unten am
Pfahl angebunden sei. ..

Carola Worth ist nicht heimgekehrt, nur einen kleinen, silbernen Schuh hat das
Meer ans Ufer gespiilt. Die Zeitungen sprechen von einem Ungliicksfall, und die Welt
1st bereit, es zu glauben,

Nur Andreas Peschke nicht, Er wartet noch drei Tage, dann will er abreisen. Der |
Boy bringt ihm noch die Post ans Auto nach, die eben fiir ihn eingetroffen ist; Hubert
von Jordan schreibt, der Brief ist ein paar T: age alt. Fast mechanisch macht Andreas
thn auf.

... . » Keine acht Tage habe ich es in dem trostlosen Nest ausgehalten. Als ich n: ich
Wien zurukadm ]mrte ich, dab Carola nach Haguqa gereist und du ihr nachgefahren |
bist. Ich miiBte meinem I“ruuml dankbar sein, dab er meiner Bitte so “Ltrunlu.h !
nachgekommen ist. Aber, Andreas, ich bin es nicht. Die Qual der Eifersucht ist ins
U[lLFtI‘dL{IthE gestiegen, ich bin mir heute im klaren dariiber, daB ich Carola Wérth
nicht verlieren darf, auch nicht an dich, der du sie liebst, Ich }\Hl[]i‘IlL Ende der Woche
an die Adria, {mnn soll Carola frei ent:-»ahudu1—vu,lfus.]1t hat sie es schon getan,
und du bist..."

Andreas Peschke liest nicht weiter. Sein Gesicht wird hart und feindsehg, Er zer-
reibt den Brief in kleine Fetzen und streut sie in den Wind.

In seiner Brusttasche knistert starre, weille Seide, und in dem kleinen Koffer,
den er tragt, liegt ein silberner Schuh. ..

i i —
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nspektor Higgins von Scotland Yard
richtete sich auf, sah noch einmal
aus k[u:un,:li‘[i;cn Augen auf den
toten Menschen,derausder Themse
selandet worden war: |, Es ist immer
cenau der gleiche, gutgezielte
Kopfschub aus genau der glei-
chen Entfernuneg!*
Um den Krimina-
listen standen Mann-
schaften der Stroms-
polizet und des Stra-
bendienstes. Zwischen

- . Er sah noch einmal
aus klugen, gutigen Augen auf
den toten Menschen, der aus der
Themsegelandet wordenwar, , .
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diesen uniformierten Riesen nahm sich der kleine, dickliche Higgins recht komisch
aus, Sein freundliches Gesicht und seine stillen Augen liefen auf einen Pastor schlief Ben,
nicht aber auf emnen der gefdhrlichsten "'r’lLI]HEhLIij-:lLLI‘ den die Weltpolizei fiir be-
sondere Verbrechen h[l‘LIt halt.

nwoergeant Fox! Benachrichtigen Sie den Polizeiarzt davon, daB an der Parker
Street wieder eine Leiche gelandet worden ist, die von der Ufertreppe festgehalten
wurde. Der Tod kann erst vor kurzer Zeit uh}l”t sein. Es handelt sich um qlumlhur
Kopfschulb bei einem Mann, wie wir dhnliche [-.IEIr: in dem letzten halben Jahr an
ungefahr der gleichen Stralenstelle wiederholt festgestellt haben.*

,oehr wohl, Inspektor Higgins!'

Der rundliche H:"Emz~ ziindete sich eine Zigarre an und sah mit diesem gemiitlichen
Rauchwerk aus wie ein harmloses Vorbild der geschatzten Serie von F: l[ﬂ!]ILI]".r!tL,]['I
die zuverlassig sind in ehelichen und finanziellen Dingen. Higgins war nun allerdings
weder urlmr’lte , noch ein phlegmatischer Spiefer. Seine Erfolge verdankte er L1I[
Logik, seinem guten Geddchtnis und der ihm fehlenden Furcht vor Gefahr.

Higgins trug nie eine Waffe, was um so gefahrlicher fiir ihn hiitte sein miissen, als
diese Gewohnheit dem internationalen Verbrechertum bekannt war und von diesem
bewundert wurde. Seine korperlichen Vorziige lagen in seiner iiberraschenden Flink-
heit und in einer ungeahnten Muskelkraft, von der sich mancher Leidtragende hatte
tberzeugen miissen.

,Wir fanden an dieser Stelle den fiinften, unsorgféltiz ausgeraubten Mann aus
cuten Kreisen®, sagte nachdenklich der Chef zu einem ,,Carnera® in Uniform, der
oft der Begleiter von Higgins war.

Hoer Ort, an dem die fiinf Leichen sich in den letzten Monaten am Ufer oder im
Wasser fanden, ist fiir den Téter unpraktisch, denn []L["PI.., und Hafenrampe des

Ufers haben die Korper festgehalten, die wir im Wasser gefunden haben. Und dann
sind die Opfer verdachtig oberflachlich beraubt.*

,Das ist Ihnen schon beim ersten Mordfall aufgefallen®, erinnerte der Riese.

,1as ware nur ein neuer Vorwurf fiir mich, denn das gleiche fillt mir heute zum
fiinften Male auf. Wir haben leider eine ziemliche Verlustliste von jungen ermordeten
Leuten aus guten Familien, ,Gute® Familie muB hier soviel fiir mich sein wie ,reiche’
Familie, denn die jungen Ménner stammten aus begiiterten Kreisen,"

Langsam entfernte er sich mit seinem respektvollen Adjutanten vom Tatort und
murmelte: ,, Jung und begiitert. — Und die armen Kerls waren solide Menschen,
keine Spieler und keine Saufer!"

Fox! Sie denken jetzt an das, was ich mir schon bei dem ersten Opfer iiberlegt
habe, das wir auch an einem so nebligen Morgen fanden.*

,Von den vier Vorgéingern dieses letzten Toten, von Evans, Harris, Field, Seeton
horte man nur das Beste. FleiBige, junge Miinner gingen Ins Examen oder standen
vor ihrer Niederlassung, wie Lmn::. und Field.*

,,Und jeder hinterliel eine weinende, junge Schonheit, die bei Evans und Harris
erst nach dem Tode erkannte, was sie verloren hatte. Der gute Professor Turner vom
[Kollege hat mabBlos gelitten unter der Ermordung seiner ehumll;{un Musterschiiler,
der arme Mann hat mir aufrichtig leid getan in seinem Schmerz.”

Higgins lieD seinen Blick (iber die wenigen Villen gleiten, deren Fassaden der lang-
same Friihlingsmorgen deutlich machte. Diese Hauser lmtte er lingst besichtigt,
Sie gehdrten wiirdigen Leuten, die iiber den Polizeibesuch entsetzt gewesen waren,

»Rufen Sie Professor Turner an, er moge sofort kommen. Vielleicht ist ihm auch
dieser neue Tote bekannt."

Eine Stunde spéater sall der grauhaarige, schlanke Gelehrte vor Higgins, in dessen
Chefbiiro: ,,Und dieser heute aufgefundene Tote war mein Stolz, mein guter lieber
Lord Lister. War mir verwandt wie ein Sohn. Was habe ich verschuldet, dall mir
der Himmel meine jungen Freunde nimmt. Wie wird Daisy Milligan das ertragen,
mit der mein armer Jonny so gut wie verlobt war!"
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Der beriihmte Gelehrte hob die Hinde: ,,Herr Inspektor, schiitzen Sie meine ehe-
maligen Schiiler vor diesem unbekannten Wiirgeengel. Habe ich dazu diese jungen
Leute fiir die Wissenschaft erzogen und gebildet, dal sie mir ein unbekanntes Scheusal
wieder nimmt ? Diese Prachtjungens, so ehrenhaft, so fromm, so mutig, so begabt, so
schiichtern...”

.. Schiichtern 2

Inspektor Higgins wiederholte ,schiichtern® und versank in tiefes Sinnen.

..Schiichtern, so sagten Sie, Herr Professor ? Warum haben Sie mir das nicht schon
im Fall Evans cesapt ?*

,lch konnte doch nicht ahnen, dall diese Eigenschaft meiner Jungens eine so
wichtize Bedeutung fiir Sie haben kinnte!"

,ochiichtern ?* —

Nach sechs Stunden kehrte Inspektor Higgins von einer Haussuchung bei den Er-
mordeten zurtick, Er hatte nichts gefunden. Bis jetzt hatte den schnellen Denker
Higeins der Begriff ,,jung und begiitert* gefesselt, nun aber hatte ihn das Wort
Hschichtern™ mit emner Ahnung ertillt.

Der mutige, aber schiichterne Mensch schien ihm von anderen Gefahren bedroht
zu sein, wie der unbekiimmerte Lebensangreifer. Wenn der Schiichterne seine Hem-
mungen lberwindet — zumal, wenn sich Schiichternheit mit Mut verbindet —, dann
st der von seinen Nerven befreite unternehmender als ein Draufgédnger. Aber Higgins
drangte sich noch eine andere Kombination auf: Von den fiinf Toten ndmlich hatte
Jeder eine heimliche Liebe gehabt, und um jeden einzigen jammerte ein ungliicklich

- - - ins Zimmer rollte der Kérper des ohnmichtigen Professors . .
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gewordenes ‘Mddchen. Ein Teil der Opfer des Unbekannten hatte aber nicht einmal |
) 3l * . " ; . ! )

gewulbit, dali die von ihm verehrte Frau ihn auch wieder liebe. Uber diesen Punkt

war Higgins erst durch James aufgeklirt worden. James war der Diener des Pro-

fessors, hatte von diesem und den jungen Leuten manches gehiort, denn vor ihrem
Lehrer hatten die jungen Leute kein Geheimnis gehabt,

Der treue Diener James, —

Mit diesem James verband Higgins ein kleines Geheimnis. Der imzwischen sehr
wiirdig gewordene Diener hatte vor zwanzig Jahren lange, unfreiwillice Ferien in
Anspruch nehmen miissen, aber James schwieg diskret davon, wihrend Higgins die
ganze Angelegenheit vergessen zu haben schien: Higgins, der den damaligen Bank-
rauber James Brighton ermittelt und festgenommen hatte. '

Das aber war Geheimnis und ,,Ehrensache’* zwischen James und Higgins veblieben
.1

Vierzehn Tage spiiter sagte der Inspéktor zu dem Chef von Scotland-Yard: . Der
mir selbst noch unbekannte Morder der jungen Leute liegt vermutlich heute abend
um sieben Uhr ohnmaéchtig in dem eigenartigen Versteck des unbewohnten Giirtner-
hdauschens einer ebenfalls leeren Villa in der Parker Street. Wenn wir Gliick haben,
dann lernen wir heute abend ,unseren‘ Morder kennen.,*

Als um sieben Uhr und zehn Minuten die Detektive in das freundliche Girtner-
hiuschen der leerstehenden Villa eindrangen, trinten ihnen auf der Diele schon die
Augen, und die Luft wurde ihnen knapp.

Higgins ging voraus, durchschritt ein kleineres Zimmer und offnete die Tiir zu |
einem groBen Raum, der vergast war. Der Inspektor, ein Taschentuch vor Nase, |
Mund und Augen, stiirzte an das Fenster und riB es auf. Die ziemlich grofe Stube war
mafiig mobliert, was Higgins aber gar nicht zu interessieren schien, denn er beugte

sich gespannt zu der Stelle unter dem Fenster, wo sonst hinter der Verkleidung dcr E
Heizkorper zu stehen pflegt und riB diese Verkleidung ab,
Ins Zimmer rollte der Korper des ohnméchtigen Professors Turner. |
Der Heizkorper selbst war entfernt. !

,,1ch habe auber den fiinf Haussuchungen bei den Ermordeten noch eine sechste |
vorgenommen, und zwar bel Professor Turner. Da den Professor mein Erstaunen |
tiber das Wort ,,schiichtern'* so beunruhigte, mubite ich seine mir unschuldig erschei- ,
nende Person in meine Kombinationen einbeziehen. Ich lieb Professor Turner be- I
obachten, um 1hn selbst vor einem Mord zu schiitzen. Der Professor war einige Mal
in dieser unbewohnten Villa in der Parker Street, jedoch habe ich nicht feststellen
Konnen, wenigstens zuerst nicht, welcher Teil des Hauses den alten Herrn inter-
essierte. Ich sah in ihm einen freiwilligen Kollegen, der den Tod seiner Schiiler richen |l
wollte, Ich verdanke es aber dem Mut dieses jungen, jetzt so hustenden Anwalts dort |

in der Ecke, der einer Einladung seines wiirdigen Lehrers gefolgt ist. Allerdings schien 1
dem Herrn Advokaten der Einladungsbrief in diese Villa von der ihm herzlich sehr 1
nahestehenden Mabel Crawford auszugehen. Diese junge Dame wird von dem schiich- 1

ternen Herrn, der nie den Mut zur Erkldrung fand, sehr geliebt. Dieser junge Advokat |
und erfolgreiche Tennismeister wuBte niemals, ob seine Liebe erwidert wurde." — |

,uUnd wie kam das alles ?** fragte der Chef von Scotland Yard. !

,, lch hatte mir inzwischen durch meinen Freund James eine Liste der besonderen :
Lieblingsschiiler des Professors geben lassen, diese vorgeladen und auf Ehrenwort |
verpflichtet, bei jeder ihnen von Damenhand zugehenden geheimnisvollen Einladung |
zuerst zu mir nach Scotland Yard zum Stelldichein zu gehen. Und auf das Gértner- |
haus bin ich aufmerksam geworden, nachdem ich in der massiven Zimmerwand |
Schullspuren gefunden hatte. Nun kam oestern zu mir als erster Gast Dr, Harry |
Brown und zeigte mir beseligt ein diskretes Telegramm des von ithm bewunderten ¥
Tennisstars Mabel Crawford, das ihn in das Girtnerhaus zu kommen bat. Die ent-
sprechenden Tiiren wiirden gedffnet sein.”
»und wie disponierten Sie ?*
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_Als der junge Dr. Brown schon die Haustiir 6ffnete, ldste inzwischen ein von mir
angelegter Kontakt eine harmlose Gasmischung, die stark betdubend _‘u.'[rkt und den
Raum unter dem Fenster fiillte. Ich hatte bei meinem Hiersein bereits festgestellt,
daB der Heizkirper fortgeschafft war, die Nische ein ausreichendes Versteck bot
und die Offnuneen in der Heizverkleidung den Lauf eines Revolvers hindurchlieben.
Von diesem eigenarticen Hinterhalt erlegte der Unmensch seine jungen Freunde
und fingierte dann. Raubmorde.™

.Und was veranlaBte diesen geisteskranken Morder zu seinen Untaten 7™

Weil ich liebesgliickliche Paare nicht sehen kann, weil ich albernes Gliick hasse®,
krichzte es vom Boden. ,,Diese verdummten, plotzlich wahnsinnig gewordenen, ver-
liecbten Menschen haben mich, ihren Meister, verraten, und nicht nur mich, sondern
weeen eines Weibergesichts auch die Wissenschatt.™

Der Professor wand sich in Hustenanfillen und affte Higgins an: ,,Schiichtern?
Schiichtern? Mit diesen Worten habe ich mich verraten, aber schneller als Ihr Gas
ist mein Gift, Mich bekommen Sie nicht lebend an den Galgen. Ich bin von einer der
sogenannten geliebten Frauen verraten worden, und seitdem hasse ich die gltick-
lichen Parchen. Ich..."

Der Professor begann zu richeln, und der Polizeiarzt stellte bald darauf den Tod
fest,

Inspektor Higgins nahm den Revolver des Irren an sich, untersuchte ihn und sagte¢
zu Dr. Brown: ,,Nehmen Sie zum Andenken das GeschoB aus dem Lauf, denn dies€
Kugel war fiir Sie bestimmt. Und nun gehen Sie zu Mabel Crawford, von der ich
weil, dab sie in diesem Augenblick fiir Ihr Leben zittert. Gehen Sie, Sie mutiger
schiichterner Mann!"

Higgins aber meinte zu seinem Chef: ,,Die armen Jungens hatten sich fiir ihre
Herzensgeheimnisse einen gefdhrlichen Beichtvater ausgesucht. Er war wie der be-
riichtigte Goldschmied Cardillac, der die Kéufer seiner von ihm selbst angefertigten
Kostbarkeiten umbrachte.*

Zeichnungen von Goory Hildebrand?

. Nehmen Sie zum Andenken das
Geschofl aus dem Lauf, denn diese Kugel
war fir Sie bestimmt , . .
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‘Cschin speist heute
e QUSIWOArTS!

————

in Restaurant aufden Champs-
Elysées in Paris hat das |

,, Hundemenu* eingefiihrt. -'

Tschin braucht nur zu bellen,
und gleich eilt der Kellner herbel
und bringt ein ,,Caniphos’
ein ,,Régal de Nica®, wie der vier-
beinige Gast es befiehlt

oder

Da sitzt er also an dem Tische

seiner Herrin.- Man wei nicht |
recht, ob er seinen Hundekuchen |

Frauchen tiberlegt, welches Gericht threm
Liebling wohl am besten bekommen wird

Fofo Agence Centrale, Pilt"s-ress I




er Kellner

Es ist serviert!

liecber auf dem Tisch oder unter dem Tisch ibt (fribft kann man wohl
nicht sagen). Jedenfalls kann man sich die Genugtung des Kellners vor-
stellen, wenn er sein Trinkgeld empfangt mit dem Zusatz: ,,Und hier sind
50 Centime von Tschin.® Kurz und gut, es handelt sich, wie man sieht,
um eine echt pariserische Einrichtung, die unbedingt originell ist.




»,aus' und a6t thm auch
alle Bequemlichkeiten zu-
kommen, Ob Madame
nicht doch zu weit geht ?
Obderkleine Tschin nicht
tausendmal lieber zu
Hause geblieben wire, wo
in der rechten Kiichen-
ecke eine alte Emaille-
schiissel steht, aus der
man so herrlich ungestort
futtern kann ?!

Wenn man als braves Hiindlein
alles hiibsch aufgegessen hat,
trocknet Frauchen einem die
Schnute mit der Serviette ab,
Selbstverstindlich ifit man von
einem besonderen Hundeteller

Folo Agence Cenirale,
Pitl's- Press

Manchmal muB Frauchen auch
gut zureden. ., ,,einen Happen
noch far Herrchen, und dann
noch einen fur das arme, kleine
Hundchen im dritten Stock® . ..

Madame hat eben noch
keine Kinder und ihre
liebste Beschiftigung ist
doch die, immer fiir ein
Kleines Wesen sorgen und
denken zu kénnen. Die
Liebe der Pariserin gibt
sich nicht damit zufrie-
den, den Tschin oder den
Toutou oder das siiBe
Moppelchen daheim auf
weichen Polstern zu um-
hegen—man geht mit ihm




Regisseur und Aufnahmeleiter miissen wihrend der Atelierpausen Zeit finden,
die Womparserie fur den niichsten Tag auszusuchen

le Szene ist beendet, die Kommandoworte wochlub!“ [ Licht aus!* erténen von
dem Spielleiter, begleitet von einem Doppelpfiff des Oberbeleuchters, und die
Pause setzt ein. Betrachtet man eine Tagesarbeit im Atelier von dem Produktions-
standpunkt aus, so wird effektiv nur ein Bruchteil des gedrehten Filmstreifens
verwendet. Das hat natiirlich nicht nur in den verschiedenen Wiederholungen einzelner
Szenen seine Ursache, sondern hauptsdchlich durch die Pausen, die zwischen den

Willy Fritsch kennt nur eines
auller seiner Arbeit — seinen
Kompressor-Wagen, Findet er
Oelegenheit, schliipft er aus
dem Atelier und schon bastelt
er am Motor




Eine Partie Rommy ist die beste Aus-

nutzung der freten Zelt fur leidenschaft-

liche Kartenspieler. Eine gemiitliche

Fcke in der Dekoration ist dafilir be-
sonders peeignet

Einstellungen gemacht werden
miissen, Die Lampen werden
verstellt, die Kamera wird aut
eine andere Stelle gebracht,
und andere technische Einzel-
heiten nehmen viel Zeit 1in An-
spruch, wahrend welcher der
Schauspieler fre1 1st. Er mub
selbstverstandlich in der Nahe

Aufnahmen: Ufa, U nitversad, M. G, 0.,
Fox (Quickfolodienst)

Im Kreis:
Die Garderobiere von Lillan Harvey
darf gern dick sein, aberauf dieschlanke
Linie ihrer Herrin mull sie sehr acht-
geben, So bekommt Lilian in der Pause
nur kleine Rationen Keks

bleiben, damit er jederzeit zur
Aufnahme gerufen werden kann.
Kommt ein Neuling zum Film,
hat er unwillkiirlich das Getiihl,

Paul Horbiger mit seinem Sihnchen,
derihn im Atelier besucht
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[st man ein Star, aber noch klein, wie
Shirley Temple, s0 sorgt die Mama fiir

ein Marchenbuch in der Paure

dalbl die Filmarbeit aus lauter
Pausen besteht, und es ein
ewizes Warten ist, In vielen Be-
ziehungen hat er recht, aber
anders kann man es eben nicht
eintellen, Wie oft kommt es
auch vor, dab ein Schauspieler
den halben Tag herumsitzt und
noch nicht an die Reihe ge-
kommen ist, Diese Sachen ge-
horen alle zum Leben 1m
Atelier, Geduld mub man schon
haben.

Im Kreis:

Das Hakeln ist also nicht nur der Haus-

irau vorbehalten, sondern ist auch bei

Filmschauspielerinnen sehr beliebt,

Viele kleine Pausen im Atelier verhelfen
zu einer schinen Decke

Was machen die Schauspieler
nun i der Pause, und wie ver-
bringen sie ihre freie Zeit im

Viktor de Kowa sieht man dfters an
seiner Milchilasche saugen. Er scheut
30nst nicht den Alkohol, hdlt aber
trenge Abstinenz wihrend der Arbeit



in allem sind sie aber gleich, sie suchen
eine Ablenkung von der Arbeit vor
der Kamera. Die Filmarbeit ist nicht
leicht, und die Hitze der Lampen ist
oft unertraghich, die Schminke und
die manchmal zu unbequemen Ko-
stlime bedingen eine Erholung fiir
einige Minuten. Ein jeder gonnt den
Unten:

Hertha Worell und Paul Richter rauchen
eine starkende Zigarette nach getaner Arbeit

-."l'l'_*1

Bobby, der =chine

skyterrier, konnte
denganzenTarohne
Frauchen nicht le=-
f ben, aber auch Bri-
gitte Helm wiirde
/ NN sehr vermissen.
II.' Deshalb wverbringt
f die Kiinstlerin fast
jede Atelierpause in
threr Garderobe, um
Bobby Gesellschaft

Zu leisten

ol i

Atelier. Verschieden na-
tiirlich, denn jeder hat
seine elgenen Methoden,

Lola

Maria Theresia liest das Filmmanuzkript
Chiud studiert ihre Rolle wiahrend der Filmpause
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Willlam Powel ruft schnell mal
zu Hause an, was es zum Abend-

brot gibt |l

undsindinihren
wenigen freien
Stunden froh,
einmal ganz aus-
zuspannen von
dem, was sie auf
der Leinwand
darstellen,

Drick und Dof haben
Keine Pause, denn
wohin sollen sie ge-
MNeEN In den schmut-

zigen Kleidern!

Das Angenehme mit dem Niitzlichen verbindet
Una Merkel in ihren freien Minuten — siefrischt
ihr , Make up* auf und empfangt dabei Besuch

Schauspielern ihre Pause, iiber welche
unsere Bilder berichten, die zeigen,
dab auch Filmschauspieler in ihrer
Freizeit dieselben Neigungen haben
wie der gew(Ohnliche Sterbliche! Auch
Filmschauspieler haben meist daheim
Familie, und auch Filmschauspiele-
rinnen konnen gute Hausfrauen sein
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. Deine Frau kann nichts daliir, wenn deine

Krawatte nicht sitzen will!

- ~ = [ {
f._,».:sc deine Zeitung unterwess in  der
Strallenbahn, aber nicht beim Frihstack,
wenn dir deine Frau Gesellschalt leistet!
Schimpfe nicht immer {ber das Wirt=
schaftigeld!

S

£n

. T |

. Eine paar liche Worte durchs lelefon
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Aufmerksamkeiten erfreuen jede rau
bringe manchmal ein paar Blumen mit,
auch wenn nicht gerade Geburtstag oder

VWeilinachtsabend ist!




1. Stehe auch du piinktlich auf! 4. Ziehe dich immer nett und ordentlich an —

1o

geht!

3. Sei rechtzeitiy angezogen, wenn ihr aus=

gehen wollt!

Wl SLUB

Wir fihren Wissen.

Denk daran, daB Licbe durch den Magen dein Mann hat bestimmt keine Freude

daran, wenn du.ihm beim Heimkommen
schlampig entgegentrittst!

5. Verfolge und quale deinen Mann nicht
mit unbegriindeten Eilerstichteleien!
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Mein Kind ... zum langen Abendkleid
T]'Liﬂt man jetzt wieder , Herzlichkeit”
Gemit ist heute hochmodern,

Man hat sich wieder richl‘ig gern.

Die Dameonie ist abgeschafft,
Die Schleppe wird grazids geralft,

Llnd statt qans kurz: lch liebe Siel

Sagt wieder man voll Poesie:

(Refrain)
,,Du kannst von mir vcr'[angcﬂ Was
du willst,
Wenn du mit

Sehnen stillst,

einem Kull mein

LInd gdnnst du mir nur einen lieben
Blick,

Schenk ich dir aller Himmel hochstes
Gliack!

Dein sei die Welt, wenn sie am
schonsten bliht,

Mein Herzblut, das in roten Rosen
gliiht,

Wenn du mir diesen einen Wunsch
erfillst . .

Kannst du von mir vcrlangcn, was
du willst!”

5

Man pllegt jetzt wieder Zartlichkeit
Im Zcichen neuer Weiblichkeit,

Zu kleinen Hitchen, wvoller Schick,
Pallt wieder der kokette Blick.

Romantik ist aufs neu erwacht,
Voll Mondenschein und Marchenpracht,
Und flehst du um ein Rendezvous,

Dann flistre einer Frau nur zu:

(Refrain)
,Du kannst von mir verlangen was du willst,
Wenn du mit einem Kul mein Sehnen stillst.
Lind gonnst du mir nur einen lichen HlmJr

Schenk ich dir aller Himmel h&chstes Gladk!

Dein sei die Welt, wenn sie am schonsten
h[uht,

Mein Herzblut, das in roten Rosen gliiht,

Wenn du mir diesen einen Wunsch

ertallst . . .

Kannst du von mir verlangen, was du willst!”
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Taschenspieler

Vorn Heinrich Riedel

er groBe Zauberkiinstler und Taschenspieler Bassaro stand im Frack auf der

hellerleuchteten Biihne, blendend, aristokratisch, ein Mann von wahrhaft
zauberhaftem Scharm. In dem gedriangt vollen Saal sall bestes Publikum, und
viele standen sogar noch in den Gangen.

Der Zauberer streifte einen Armel etwas zuriick und zeigte auf der flachen Hand
eine goldene Taschenuhr, ,,Ich werde jetzt diese Uhr vor Ihren Augen rurﬁclnvimi_un
lassen und sie dann emem der Herren aus der Tasche ziehen. Bitte, passen Sie auf!"

Alles hielt den Atem an und starrte gebannt auf das edel funkelnde Gehiuse auf
seiner Hand. Die Uhr lag immer noch da. Auf einmal ein ganz leichtes Erzittern
der Hand; oder war es nur ein Augenflimmern? Und die Uhr war wer — wie in
nichts aufgelist., Es war unheimlich., DBassaro lichelte und stieg die kleine Treppe
hinunter 1n den Saal, priifend durch die Rethen blickend.

Nun besteht ja der Witz des Wiederhervorbringens der Uhr nicht etwa darin,
dab der Kiinstler irgendeinen Helfer gemietet hatte, der mit einer gleichen Uhr in
der Tasche unter dem Publikum auf ihn wartete., Vielmehr wird die Uhr beim
Hineinfassen in die Tasche der auserkorenen beliebigen Person in jene hineinprak-
tiziert, Das mub allerdings gelernt sein, sogar sehr.

Bassaro suchte nicht allzulange. Ihm war es gleichgiiltie, wem er seine Uhr aus
der Tasche zog. Es war ja nur einer seiner geringeren Tricks, Es sollten noch ganz
andere Sachen kommen.

Er nahm sich darum bald einen im Seitengang stehenden Mann in mittleren Jahren
aufs Korn; schmalen Gesichts, schwarz, schlank, mit verschleiertem Blick. Warum
gerade diesen, wubte er nicht.

,, Uestatten Sie, dab ich Ihnen in die rechte Rocktasche fasse! Sie haben die Uhr**
sagte Bassaro liebenswiirdig.

wIcKk nickt haben die Uhr! Oooh!* rief der schlanke schwarze Mann und hob
abwehrend die Hande. ,,Hab’ keine Lust, Suchen wo anders Irre- Uhr, bittd!"

»Ieh kann sie doch nicht wo anders suchen, wenn Sie sie haben!" sagte Bassaro,
der sich dem Publikum gegeniiber ja auf den betreffenden Herrn festgelegt hatte.
Es war 1hm auch in seiner ganzen Laufbahn noch nicht vorgekommen, daB sich
jemand weigerte, sich von ihm auf der Suche nach der Uhr in die Tasche fassen zu
lassen. , Riihren Sie mirr nickt an!“ rief der Unbekannte wieder, ..Sie haben nickts
sit suchen i meine Tasch.*

»Mein Herr®, sagte Bassaro haflich, aber einigermafen bestimmt, . meine Uhr
war eme schwere, echt goldene Taschenuhr. Kostete 250 Mark. Die Herrschaften
werden denken, Sie mdchten sie mit nach Hause nehmen. Denn Sie haben sie. Hier
in der rechten Rocktasche!” Er wies direkt darauf hin. ,, Man sieht ja, wie sich der
Stoff von ihr bauscht, Also darf ich bitten ?" .

»,ICk haben nickt Irre Uhr! Wenn Sie mir fasse in die Tasch, bekomme Sie was
auf die Fingker!* Bassaro begriff, dab er handeln miisse, wenn er sich nicht licherlich
machen wollte. Blitzschnell griff er in die halb offenstehende Rocktasche des
schwarzen Herrn und zog seine Uhr heraus,

Aber dann griff er noch einmal hinein. Seine sehr empfindlichen und erfahrenen
Finger hatten was gefiihlt. Mit dem nichsten Griff holte er gleich drei goldene Uhren
heraus, mit abgeschnittenen Ketten, und hielt sie dem Verdutzten unter die Nase.
Dann klopfte er ihm auf die linke Rocktasche, Da klimperte es metallisch,

Der schmale Herr machte ohne ein Wort zu sagen einen Satz und suchte den ihn
umgebenden Menschenring zu durchbrechen, Aber es war unmoglich., Man hatte
schnell begriffen, und es erténten bereits Rufe und Wutausbriiche von Herren, denen
die Uhr fehlte. Kriminalassistent Borchardt brach sich von hinten Bahn. ,,Aber
das ist ja der Krawinski!* rief er. ,, Tag, Herr Krawinski, Wo kommen Sie denn her?
Sie sind doch ausgewiesen worden!*

wvun Kowno, Herr Kommissar.' Der Taschendieb grinste.

»Ach herrjeh! Und wie kommen Sie zu den Uhren und Brillanten ?*

wMirr ganz unerkldrlick, Waren auf einmal in meine Tasch. Vielleikt hat Herr
Bassaro sie gezaubert hinein ?"
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Hab ich alles? Handschuh? Seife? _?
Biicher? Photoapparat? o
Armbanduhr? Die Snlﬂl{iﬂﬂ=
schleite?
Den Pullover und die Pleile
Lind das Kissen aus Brokat?
So, dann kriest er noch cin bilichen
Vorui dem Marzipankonfekt
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Hab ich alles? Eianfl!fﬂ?

Schlangenschuhe und die Clips?
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schlips?

Hicr nimm hin: dcn Br-alemvendﬂr

Nimm das Kragelchen aus Nerz!
K['ll:'[[.‘.b{.*jit cu_nr_, die bunten Bander. .
Lind als richtiger Verschwender
Schenk ich dir auch noch mein

Herz. W, W,




Kinder,wozuwoll'n
wir stretten,
Ob sich dhnlich
Mensch und Tier?
Bitte sehr:
Auf diesen Seiten
Spricht doch alles
sehr dafiir.

Fertig? Los!. . Da kénnt ithr sehen,

Was die Kamera erhascht:

Hier hat sie die Gans beim Gehen
Und die Lotte iiberrascht.
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Hockt das Frauchen nicht. das kleine.

Wie das Huhn an dem Spalier?

lummeln nicht,
wie Wasserschweine
Tauchend, sich die
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Puppenmautter . . .
Stamlkatze :

Oder schaut euch das
mal an:

Lu und Fritz am
Picknickplatze

Und Frau Eisbéir und
thr Mann!

Ferner — (der Vergleich
L5t kiihner,

Das geb ich euch zu so- -
2ar)

Diese beiden Perlhiihner

Und das nette

Schiwestern paar!
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Und da alle Bilder echt

sind,
Nicht nur etwa blof

zestellt*,

Gebt schon zu, daf wir
im Recht sind,

Aber lacht auch driiber!

Gelt 7

Aujnahmen .
Seidensliicker

Denn seh ichnoch irgend-
etnern,

Der verargert oder so . . .
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Knips ich heimlich ihn
fiir meinen
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Baby strampelt froh und munter,

Ganz wie der Malaienbir.
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Und zum Schiuf — das Bild darunter —
billt da ein Vergleich so schwer?
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von Spannung und Entspannung geordnet
werden. Es bleibt ein unendlich wichtiges
2 Moment, den eigenen Korper in gesetzmiBige
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o Entspannte Rumpfbeuge mit gestreckten Knien
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Kontrolle 2 bringen — Schwichen der Muskulatur keonen und erforschen zu und Hochzighen der Brust, Zur Schomung der Lungen solite In geschlossenen
lernen. Kiarperkenntnis st die Vorbedingung zu jeder Leibesiibung. Nur der Rilwmen durch die Nase ein- und durch den Mund ausgeatmet werden,
| gestratfte, gestmde Kiirper schafft einen lebendigen Gebst, und nur wenige Minuten Bei - dem Begriff der Gymnastik bleibt fmmer die Rhythmik das belebende

- Element. Sie ist die Seele
der gymnastischen Frau- -
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Aiwil e ksstaille Rumpihsigs En l-ilhliﬂ[:l:ﬂ. MIH“ "“:Ll.
baimlair reekwhirts

tnstinkiiv erfassem, dab
die Kirperlichkeit in
dem abwéchslungereichen
Spiele der Gheder wer-
kirperte Mugik st
Rumpfheuse vorwiirts,
sgitlich — Lockeriings-,
Entspannungsitbungen,—

e balas
Eitlichn Rumpifhoigs
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Riusmprheuge nul das
whngererht fixlertegiles
festgestele Fain
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legende Element zu 5 A i ! Radlo - Gymnastik-
elner hahnbrechen- : o L T = Fhlt:ldﬂ, nach deren
den, rweckmitbigen j . befl) a1 - Musik die grazids
Gymnastik und das X ! . - . _ ' hmmmw
Fundament allen Le- e ¥ = 1 [ fnderung s besten
bens st die Atmung. :ﬂ ) | ! in wnverdorbener Le-

benslust wmd Freodig-

Richtip susgeddhrie Tief-
s ket widerstrahil!

atmung heginnt stets mit

Hilfe des Zwerchiells, d. 1.
mat Vorwilben der Bauchwand,
und nicht mit Einziehen des Bauclies : i 2 Benespreiuen mit selitcber RunpMiugs
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Der
unbekannte
Gegner

1M
Kriminal-
film

‘flti_'liﬂ'[mu im Zuschau-
erraum—da plotzlich

in der dritten Reihe ganz
vorn rechts ein Schrei —

Kurz, abgerissen, furcht-}
bar wie die Handlung, die

droben auf der Leinwand
abrollt, Das Publikum
hat den Vortall, der sich
zwischen ihm se'bst abe

spielte, kaum bemerkt,§
s0 sehr steht es schon in§

derspannend wachsenden
Folge des Filmgesche-
hens, Spiel und Wirk-

lichkeit sind ineinander ]

Bei der amerikanischen Polizel
werden die Verdichtigen an
eine Wand gestellt, Eine Metho-
de, um Geschédigten Gelegen

heit zu geben, den Verbrecher

wiederzuerkennen
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Und plotzlich sah man eine dunkle Gestalt, die
sich von ruckwarts auf den Detcktiv sturzte. ..

| verwoben . .. Der Mensch aber
in der dritten Reihe sah sich

plotzlich wieder In  seinem

eigcenen Erleben, sah schreck-

lich deutlich noch einmal jenes

orauenhafte Moment der Ver-

gangenheit vor sich, das er nun

als unpersonlicher Dritter von

neuem durchmacht — haar-

N genau schon das schreck-

-\ - liche Ende vorausahnt,

Unten: Dunkler
Vorgang im Zelt

-




vor dem ihn damals selbst eine gliick-
liche Macht—ein Zufall bewahrt hat.
Der Schatten versinnbildlicht die Tat
— die Situation wird leicht
verstandlich, ohne viel
auszusagen, ohne
allzuviel zu

rratum

™

atarke Effekte
erzielen gespenster-
hafte Schatten. Ein dii- J

sterer Kellereingang mit einer
sich unheimlich hin und her /i
bewegenden Silhouette ist g
uberaus wirkungsvoll . . . . §

Eine brutale Handlungsweise im Film, die die Grenze uberschreitet, wiirde keine Zensur der Welt erlauben.

Ist eine solche aber unvermeidlich wegen Charakterisierung der betreffenden Person, hilft man sich durch
ein schattenspiel
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Spannungen, die im Film gerade durch
seine Andeutung gesteigert werden —
Technik des Schattenspiels, die dem
Publikum das Gruseln lehrt und der
Phantasie weiten Spielraum lalit,
Der Schatten, der den Menschen
verfolgt, verfehlt seine Wir-
kung nie. Es ist ja jedem schon
einmal so gegangen — man
S e i e TR
tastet durch die finstere Stube
und schreckt plotzlich zusam-
men — da steht grotesk drohend
eine verzerrte Gestalt am Fenster
— man fast sich ein Herz und tritt
niaher und entdeckt — die harm-
lose Glasvitrine, die steil und be-
wegungslos wie immer dasteht und

Unten: Eine schreckliche Vision

-

nur eben durch das Mondlicht die
vespenstigste Silhouette zeigt! Ge-
heimnisvolle Abenteuer des All-
tags, die dem Film zu Hilfe ge-
kommen sind und dem Kriminal-
film von heute Sensationen gibt,

Linten:
Der Schatten einer ausgestreckten Hand
versinnbildlicht die Tat: Die Situation ist
leicht verstandlich und erklarlich
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Die firchterliche Handlung wird durch Schatten und Silhouetten angedeutet

Der gut
Es pgentigt, eine Sekunde lang den Schatten spielen zu lassen

g
B

Geschmack verbietet., eine Hinrichtung zu
¥ -

zeigen
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Einfache Photozelle fiir viele Zwecke

87
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Das CTc]w[mn[E CICI‘ P[mto:e”c

unumll in der ganzen Welt ist das Kino als
Unterhaltung so verbreitet, dab man sich
kaum vorstellen kann: es gibe heute noch Men-
schen, die noch niemals im Kino gewesen sind.
Allgemein bekannt ist die Methode, daB die auf
einem Streifen von vielen hundert Meter Linge
aufkopierten Bilder in schneller Folge hinterein-
ander (24 Bilder pro Sekunde) die Zauberwelt

des Films vor unseren Augen erstehen lassen. Weniger bekannt dagegen aber ist
der Vorgang, der uns gleichzeitig mit dem Bild Sprache und Musik fibermittelt.
Dies geschieht auf folgende Weise: Neben dem eigentlichen Filmbilde liuft ein 2 mm
breiter Streifen, der aus hellen und dunklen Teilen besteht, Dieser Streifen liuft an
einem Kleinen technischen Wunderwerk vorbei, das die Eigenschaft hat, Licht-

impulse in winzige elektrische
Strome umzuwandeln. Diese
Stréme werden dann genau wie
in unseren Radioapparaten in
Schallwellen umgewandelt und
uns durch die Lautsprecher-
anlage des Kinos {iibermittelt.
Die hellen und dunklen Teile
des feinen Streifens entsprechen
nun genau der urspriinglichen
Sprache oder Musik bei der
Aufnahme des Films,

Diese Eigenschaft der so-
genannten Photozelle, auf win-
zig kleine Lichtschwankungen
zu reagieren, hat man nun fiir
die verschiedensten Zwecke aus-
genutzt, Die hierbei angewand-
ten Methoden sind einander im
Grunde immer sehr ahnlich.
Entweder fallt der Lichtstrah
auf eine Photozelle, der ent-
standene Strom wird nach den

Vorrichtung zur Einschaltung
der Nachtbeleuchtung einer Stadt
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Die Photozelle zihlt Britchen

uns aus den Radioapparaten bekannten Methoden verstiarkt, Hierdurch wird ein
elekKtrischer Schalter betdtigt, an den man nun sozusagen alle elektrischen Gerite
anschliebben kann, die es gibt, und zwar von der einfachsten Alarmglocke an bis
zum Einschalter fiir die Nachtbeleuchtung einer ganzen Stadt. — Oder aber man
benutzt die umgekehrte Methode, d. h. es fallt dauernd ein Lichtstrahl auf die
Photozelle, und derselbe schalttechnische Vorgang tritt ein, wenn die Photozelle
durch einen Schatten verdunkelt wird, So kann z. B. durch diesen Vorgang eine
Schaufensterbeleuchtung eingeschaltet werden, wenn Voriibergehende in einen
schmalen Lichtstrahl treten, der eine am Schaufenster befindliche Photozelle trifft.
Diese Vorrichtung wird auch als ein wunderbarer Diebesschutz zur Anwendung
gebracht, Man kann namlich durch geschickte Anbringung von Spiegeln einen
Raum so schiitzen, dab es unmdglich ist, ihn von irgendeiner Seite zu betreten, ohne
eine Alarmglocke in Tatigkeit zu setzen,

Man kann bei der Fabrikation irgendwelcher Dinge diese auf einem laufenden
Band an einer bestrahlten Photozelle vorbeifiihren, bei jeder Beschattung durch den
vorbeigefiihrten Teil tritt dann iiber die Zelle ein elektrischer Zihler in Funktion,
so daB man die vorbeigefiihrten Teile zdhlen kann, Diese Einrichtung wird
z. B. von einer groBen Gliihlampenfabrik benutzt, um die Pakete zu zdihlen,
die durch einen Schacht aus dem vierten Stock herunter direkt in die Liefer-
autos rutschen,

Diese Vorrichtungen arbeiten so genau, daB man bei Pferderennen auf Bruchteile
von Sekunden feststellen kann, wann die Nase des siegenden Pferdes das Ziel
passiert., Bei groBen Automobilrennen wurden auf diese Weise Tausende von
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Beim
Vortubergehen schaltet
sich die Schaufenster-

beleuchtung
automatisch ein

Durchfahrtszeiten
der 1"."{';!;;-;':1 festoe-
stellt und so ein-
wandfreie Resultate
ftir die Berechnung
CeWOnnen.

Da die Zelle _::';_'le:n
Lichtunterschied
feststellt, reagiertsie
auch auf Rauch
oder Triibungen,

Fangt z. B. ein
Schornstein an zu rauchen, kann dieses sofort einer Kontrollstation oemeldet
werden, Auch Triibungen von Fliissigkeiten konnen in chemischen Fabriken
hiermit kontrolliert werden.

Verbliiffend ist auch die Vorrichtung, die sich an einer Zigaretten-Sortiermaschine
befindet. Hier werden die Zigaretten nach dem goldenen Mundstiick sortiert. Liegt
eine falsch herum, und das ,elektrische Auge sieht sie an, setzt es sofort einen
Hebel in Bewegung, und die Zigarette wird aussortiert,

Auf den Ausfallstraben in New York kontrolliert man mit zwei Photozellen die
Autos, Kein Polizist ist zu sehen, Sobald aber e¢in Auto zu schnell gefahren ist, wird
es vom elektrischen Auge der ndchsten Polizeistation gemeldet, und der Polizist
erscheint mit der beriihmten Quittung. Mogeln ist ausgeschlossen!

Die Berliner Stadtbahn benutzt die Photozelle dazu, um Rolltreppen in Bewegung
Zzu setzen, sobald eine Person vor die unterste Stufe der Treppe tritt.

Eine besondere lichtempfindliche Photozelle zeigt uns die Abbildung auf Seite 90,
Eine Lichtmenge, so fein, daB wir sie mit unserem Auge gar nicht mehr wahrnehmen
Konnen, geniigt, um diese Zelle in Tatigkeit zu setzen, Man stellt diese Zelle in Geld-
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schranken oder Tresoren auf. Der geringste Lichteindruck, der beim unbefugten
Offnen des Geldschranks auf die Zelle fallt, setzt eine Alarmvorrichtung in Tatig-
keit, vergast den Tresor oder setzt ihn unter Wasser. | B

Wie schon diese wenigen Beispiele zeigen, kann man die Photozelle zur Steuerung, H
Priifung oder Messung fast beliebiger Vorgdnge benutzen. So z. B, neben den ge. |
nannten Moglichkeiten auch zur Verkehrsregelung und Verkehrszahlung, Bei medizini-
schen Bestrahlungen zur Verhiitung von Schéddigungen durch zu starke Bestrahlung, ]

Man kann es so einrichten, dab beim nachtlichen Nachhausekommen mit dem
Auto sich die Garagentiir automatisch 6ffnet, wenn beim Vorfahren eine an ver- n
steckter Stelle angebrachte Photozelle angeleuchtet wird, Da die Photozelle auf sehr 1
geringe Triibungen anspricht, kann man sie leicht als Feuermelder benutzen, Dies ist

besonders wichtig zur Uberwachung von Schiffsriumen, die selten betreten werden. )

Die Amerikaner haben natiirlich die Empfindlichkeit der Photozelle fiir eine 'li
besondere Sensation auf der Weltausstellung in Chikago ausgenutzt, Sie liefien das i
Licht eines Sterns durch ein grobes Fernrohr auf eine Photozelle fallen, Der win- ; i

zige hierdurch ausgeloste elektrische Strom wurde in der geschilderten Weise
verstarkt und mit ihm dann die phantastische Beleuchtung der Riesenausstellung .
eingeschaltet. ,f
Die Fiille der Verwendungsmdoglichkeiten in Wissenschaft und TechniX mimmt

stindig zu, Deutsche Gelehrte und Techniker haben es verstanden, die Zellen |
bereits auf ein besonders hohes MaB der Vollkommenheit zu bringen. Welche Uber- f
raschungen uns aber fleiBige Forscherarbeit hier noch bringen wird, vermag auch i
die kiihnste Phantasie nicht auszudenken. Der Forscher- und Erfindergeist treibt
den Menschen zur Erschaffung von Instrumenten und Maschinen, die seine eige-
nen Fadhigkeiten (ibertreffen. ww

i g o =

Hochempfindliche Photozelle fiir Tresors und dergleichen
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mnd. Aus Hinf Gémgin-
€ Burlin A6ln, aus del
pdfichswerdes, der Dorothegn-
adhund der neudy Friedrichstadt
schuf \der Kgrth emen mplex
mit 60( sinwohnernyMir die da-
malige Zyit eine Grobstadt. Man-
ches aus jenen Tagen ist nagh er-
halten und\fiir den Freund\der
eimatgeschichte lohnt es si

L::/SD»MLH Alt-BerTin nach-
zZvtehen.

Wir beginnen uysere Wanderung
an\der Ecke der Konigstralie und
des\ Hohen Steinwkgs. Da steht
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Ausfchant Terfiner Sindl’

An der Ecke der Killnischen und FischerstraBe steht das uralte kleine Giebelhaus zum NuBbaum

das Haus Nr. 15, wahrscheinlich das élteste Bauwerk Berlins. Im ErdgeschoB
und Keller kann man hier Riume aus dem 14. Jahrhundert sehen und massige
Hife — das ganze noch heute ein Patrizierbau, Dann der Neue Markt., Die hier
stehende Marienkirche ist {iber 700 Jahre alt. Vor ihr fanden im Mittelalter grauen-
hafte Hinrichtungen statt, daher bis auf den heutigen Tag die Berliner Redensart:
pBesser als auf dem Neuen Markt®, Wir gehen an dem Steinkreuz voriiber, das
die Berliner vor 600 Jahren als Siihne fiir die Ermordung des Propstes Nicolaus
von Bernau setzen mubBten und durchschreiten die kiirzeste Strafle Berlins, die nur
flinfundzwanzig Meter lange Neue Gasse. Ihre Fortsetzung ist die Kalandsgasse. Hier
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Oben und nebeéenstehend :

Das Haus BriiderstraBe 13, in dessen Garten Theodor Kdrner
dichtete und in dem sich jetzt das Lessing=Museum befindet

stand der michtige Kalandshof, wo die schwelgeri-
schen Gelage der Kalandsbriiderschaft stattfanden.

An der Ecke der Kloster- und Parochialstrabe
machen wir einen neuen Halt, Wir schauen uns
griindlich um, denn wir stehen mitten im alten, un-
verfélschten Berlin. Einige Schritte die Parochial-
strabe ostwirts entdecken wir in der Waisenstralie
Reste der alten Stadtmauer, an die sich Kleine
Hiuser lehnen. Links der letzte Bullenwinkel
Berlins, eine Sackgasse, in der friiher das Vieh
zusammengetrieben wurde, Dann pilgern wir die
Parochialstrafe zuriick, betrachten ihre uralten
Hiuschen, bieren rechts in die Jidenstrabe ein
und stehen gleich darauf in einer Welt fiir sich,
auf dem GroBen Jiidenhof. Hier wohnten 1m
14, Jahrhundert die Berliner Juden, Gfters von
hier vertrieben, Das Ganze macht heute noch den
Eindruck der Kleinstadt. Das Haus Nr, 6 ist eines
der letzten von Friedrich Wilhelm I. erbauten
Soldatenhduser, wo die preubischen Krieger vor
Errichtung der Kasernen in Biirgerquartier lagen.
Weiter die Parochialstrabe hinunter, dann nach
links, und wir erblicken den Molkenmarkt, Hier
ragen die dem Abbruch geweihten Gemduer der

Links: Das Treppenhaus im Lessing-Museum
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Die Alte Teehandlung In einem
arrey Haus®
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ehemaligen Stadtvogtei, |
auf deren langen Gingen |
eine Tiir neben der an- | 8
deren an die einstigen Ge-
fangniszwecke erinnert. |
Dem Untergang geweiht |
ist auch der Krigel, eine |
der altesten Gassen Ber- |
lins, wo im Mittelalter |
die Badstuben lagen und |

!

noch eine Sonnenuhr aus
langst verflossenen Tagen |
mit der Inschrift zu sehen :'|
ist: Mors certa, hora in- |i
B oot o) o certal Und der Berliner |
: zummir:l‘rm & | fGbersetzt dies: Die Uhr |,|
St Tulo = | geht todsicher nicht rich- |
| tig. Uber die Miihlen- 1
dammbriicke hinweg ge- % |
langen. wir in die einst |
selbstdndige Stadt Kolln, i 1
deren Lage noch ganz |
genau erkennbar ist. Sie
erstreckte sich auf dem
SN stidlichen Teil der durch
G o ) o die bciden Spreearme
gebildeten Insel zwischen dem SchloB und der heutigen Friecrichsgracht., Hier
liegt die StraBe An der Fischerbriicke im Kern der Millionenstadt, die groBen-
teils aus dem Kahn entstanden ist. Wir biegen in die Kollnische StraBe ein
und betreten eines der Héuser mit ihren kleinen Hofen, um einen Beoriff von den
Wohnungen unserer Vorfahren zu bekommen. An der Ecke der Kéllnischen und
Fischerstralie steht seit weit iber 400 Jahren das kleine Giebelhaus ,,Zum NuBbaum"",
an dessen Kellerhals als Baujahr 1507 zu lesen ist. Hier war ein Lieblingsaufenthalt .
des Malers Heinrich Zille. Die FischerstraBe, gleichfalls eine der iltesten Gassen |
Kollns zeigt an den Hauserfronten viele alte Gewerks- und Hauszeichen. Und dann

das Haus PefristraBe 15, ein Schmuckstiick, wunderbar erhalten — Dornréschens
Reich.

I

|

e . - & T " & & l
Hinter der Petrikirche die BriiderstraBe, nach einer Ordensniederlassung der Domi- i
|

|

nikaner benannt. Nummer 10 ist das ,,Galgenhaus”, vor dem vor 200 Jahren ein un- I
schuldig in den Verdacht des Diebstahls geratenes Dienstmadchen gehiéingt wurde.
Prachtig erhalten ist das Haus BriiderstraBe 13, in dessen Garten Theodor Korner |
dichtete und wo sich jetzt das Lessingmuseum befindet. Die BriiderstraBe miindet
aut den SchloBplatz, Wir halten uns rechts und gehen an der Breiten StraBe voriiber, |
wo wir einen Blick in die Hauser 35 — das AdelsschloB der Ribbecks — und 11 —das i 3
Patrizierhaus der Ermeler — werfen. Nun iiber die Lange Briicke, dem Denkmal des [
GroBen Kurfilrsten, dessen Pferd kein Hufeisen hat, an der BurgstraBe vorbei, in ‘

|
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der noch heute das Hotel
nrortugal* steht, das
Haus, indemsich Lessings
svinna von Barnhelm*
abspielte, Dort liegt ein
Stiick Alt-Berlin neben
dem andern. Nummer 3,
die ,Alte Teehandlung"
in einem,,Freyhaus*,d.h,
befreit von der einst oft
wenig Freude erregenden
Einquartierung, bezeich-
nend flir die Bauart vor
200 Jahren.

Unser Rundgang ist zu
Ende—er hat uns an ehr-
wiirdigen Statten bran-
denburgisch - preuBischer
Geschichte vorbeigefiihrt.
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In der Burgstralbie steht noch

heute das Hotel , Konig
von Portugal*, das Haus,
in dem sich Lessings
»Minna von Barnhelm®™
abspielte

Der kleine Liebestempel aus dem 18, Jahrhundert in der Albrechtstralie
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Aber es war Jerry Dexter, der aus dem Auto stieg.
Er trug einen blauen Anzug und einen Panamahut
und rauchte eine Zigarette, Eine Minute war ich wie
benommen, und starrte ihn fassungslos an, als er
ndher kam. Dann stand er unmittelbar vor mir,
den Hut in der Hand. Ich erritete und konnte den
Blick nicht von ihm wenden. Er war sehr hiibsch,
einer der hibschesten Ménner jedenfalls, denen ich
begegnete. Er hat geradezu etwas Unwiderstehliches.
Ich glaube, es ist sein Licheln: denn wenn er nicht
lachelt, wirkt er sehr ernst und gemessen.

In meiner Verwirrung entfiel mir die Handtasche.
Er hob sie auf und griBte: ,,Guten Abend, Friulein
Cassandra!*

mauten Abend, Herr Dexter!®

nBitte: | Jerry!, der Einfachheit halber! Warten
Sie schon lange ?*

»,O nein; nur ein paar Minuten.*

Bric[e

] j
alls Gem

(1. Folge)

ie sehen ja tabelhait aus!"
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wSchonen Dank fur das Kompliment!

Gladys
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Hane hat mir das Kleid und den Mantel geborgt."§

Er sah mich lachend an und stellte fest: ..Sie sind}
uriter all meinen Bekannten das erste Midel, dasy

id

weder heucheln noch kokettieren maochte.
sweshalb denn auch?"

schimte mich, in meinen billigen Fihnchen mit Thnen
auszugehen; deshalb liefi ich mich von Gladys ein
bifichen moderner auysstaffieren,’’

wPrachtvoll! Wollen wir nun gehen?* Er geleitete
mich an seinem Arm die Stufen hinab, und war mir
beim Einsteigen behilflich.

Ich lehnte mich zuriick und seufzte zufrieden.

,oitzen Sie bequem?* wollte er wissen,

,,PIf! Ich hab’ nie gewuBt, dali es solche Wagen i

gibt.*

erwiderte ich. ,,Bei aller§
Pose bleibt jeder doch, der er ist., Ich meinerseits}
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Er lachte., Dann fragte er: ,,Wie denken Sie iiber
eine Spazierfahrt durch den Park?*

,,Das wire herrlich!‘

Der Wagen fuhr an. Im Grunde war’s mir ja
gleichgiiltig, wohin es ging.

»lch mub Sie warnen®, erkldrte er. ,,Wenn Minner
mit Midels im Park spazieren fahren, lauern sie
meistens auf ein paar Kiisse. . ."

[ch sah ihn an und lidchelte. ,,Sie kinnen mich
nicht kissen, wenn ich es nicht will!*

s oelbstverstindlich.” Er bot mir eine Zigarette,

s Danke!* wehrte ich ab. ,,Ich rauche nicht.*

Er brannte sich die seine an, steckte das Etui
wieder ein. Dann meinte er in ruhigem Humor:
nNetter Abend heute! Ein wenig kuhl fiir August.*

wJa, es ist wundervolll Ob der Mond scheinen
wird 7

»,Dazu ist es wohl noch zu frith. Aber spiter viel-
leicht wird er sich blicken lassen.*

Wir bogen in die Fifth Avenue ein. Mir war’s, als
sdlle ich in einem goldenen Triumphwagen. Pff,
Munzi, das war ein Auto, kann ich dir sagen.

Jerry rauchte schweigsam seine Zigarette. Ich
hitte gern gewufit, was er dachte. Ein eigenartiges
Gefithl war’s flir mich, mit einem fremden Manne
in solch priachtigem Wagen durch die Fifth Avenue
zu sausen. Unwillkirlich griibelte ich: Was er nur
an mir hat? Weshalb diese Einladung heute? Steckt
irgendeine Absicht dahinter? Oder mag er nicht gern
allein sein und fithrt nur deshalb ein Midel aus?

Ohne mich anzusehen, fragte er: ,,Wie lange sind
Sie schon in New York 7

,, Erst wenige Wochen", erklirte ich. ,,Und Sie?"
Ich blickte ithn an. Sein Hut lag auf seinen Knien.

,,Mein ganzes Leben.”

»Ach, Sie sind in New York geboren ?*

”.JIH"”

», Und waren nie fort ?*

Er lachte. ,,Aber jal
Weltreisen gemacht.™

HAchl® staunte ich. ,,Mein Sehnsuchtswunsch!
Wieviel Schones kann man da sehen!*

yole wiirden es bald satt haben. Menschen und
Dinge sind sich fiberall gleich, Es ist wirklich nichts
Besonderes.

Wir glitten durch den Park dahin. Die strahlenden
Scheinwerfer wiesen den Weg. In den Bidumen harfte
der Wind. Es war herrlich!

»oind Sie hungrig ?** erkundigte er sich.

;s 1Nicht sehr.”

»,1ch wollte eigentlich mit Thnen nach Long Island,
aber es ist zu kiihl, Speisen wir also licber in der
Stadt! Wie wir’'s — wenn wir’s bei mir daheim
titen 7"

el gerne.

Er warf mir einen Lichelblick zu. ,, Ich hab’ meinen
Wigwam ganz oben unterm Himmel, von wo aus
man den Park tberblickt. Ich glaube, Sie kénnen
dort Ihren geliebten Mond aufgehen sehen.**

Wir fuhren noch geraume Zeit durch den Park,
und meist war Jerry still, und auch ich sagte nichts.
Er machte nicht mal den Versuch, meine Hand zu
streicheln, obwohl mich, offen gestanden, der Wunsch
beschlich, daf er’s tun mochte, Vielleicht hi.t’ ich

Ich habe schon mehrere

Wl SLUB
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ihm scgar ein KiaBchen erlaubt. Kaum glaublich,
nicht wahr?

Du wirst natiirlich sagen, dafl es gefihrlich ge-
wesen sei, mit einem Unbekannten so durch den
Park zu geistern. Besonders, mit einem, der so viel
Geld hat. Man nimmt von solchen doch an, daB sie
jedes vertrauensselige Midel ungliicklich machen.
Und wahrscheinlich argwdhnst du, er habe an jeder
dunklen Stelle, die wir erreichten (und es gab ihrer
viele), mich in die Arme reillen und mich kissen oder
sonst zdrtlich sein wollen ? Da hittest du dein blaues
Wunder erlebt! Jerry Dexter verhielt sich miduschen-
still. Er paffte vertrdumt seine Zigarette, Nur hin und
wieder lieB er sich zu einer belanglosen Bemerkung
herab. Und er sall auch keineswegs sehr nahe bei mir
in dem grofen Wagen. Einmal allerdings stiefl er
versehentlich gegen mich, entschuldigte sich aber
sofort mit einem ,,Verzeihung I**-Gemurmel,

Natiirlich wirst Du als Mutter mit driuendem
Finger warnen: ,,Noch ist ja der Abend nicht herum,
Cassandra!™

Aber man kommt allméhlich dazu, eine Menge
Dinge iber Menschen zu erfithlen, wenn man sie
eine kleine Weile beobachtet hat, Zwar wubBte ich
nichts Niheres Gber Jerry, aber mein Gefithl sagte
mir allerlei fiber ihn, Ich fithlte, daB er noch jung
und hiibsch genug war, um jedes Midchen zu be-
toren, nach dem er Verlangen empfand, und dab er
bei seinem Reichtum es nicht darauf anzulegen
brauchte, seine Aufmerksamkeiten einer Dame gegen-
{iber zu forcieren. Wenn er eine Frau besitzen wollte,
so wiirde er ihr geradeheraus den bewubten eindeu-
tigen Antrag stellen, und wenn sie ablehnte, wahr-
scheinlich lédchelnd um Entschuldigung bitten und
sich eine andere suchen ... Selbstverstindlich kann
man einen Mann erst dann vidllig kennen, wenn
man etliche Zeit mit ihm verbracht hat; aber irgend-
eine Ahnung hat man doch von vornherein. Und es
sollte mich {iberraschen, falls meine Ahnung {iber
Jerry Dexter falsch wire. Aber ich will nicht ent-
tduscht sein, wenn er sich als ein anderer entpuppt,
als der, als den ich ihn einschitze. Denn nichts ist
unmdoglich auf dieser Welt.

,Haben Sie genug von der Spazierfahrt?' fragte
er platzlich.

wAch, ich michte die ganze Nacht so weiterfahren.
Aber irgendwann miissen wir wohl ans Essen denken.*"

,oicherlich!* lachte er, ergriff das Sprachrohr und
gab dem Chauffeur Weisung, nach seiner Wohnung
zu fahren.

Es war nicht weit. Es war so nahe, dab ich ver-
wundert fragte, wo wir seien. Er nannte mir die
Fifth Avenue. Denk’ Dir, Munzi, die Stralie der
Milliondre!

Das Haus war ein Palast. Uberwiltigend schon
die Halle: mit weich geddmpftem Licht und orien-
talischen Teppichen. Es mochte eine Menge Geld
kosten, hier zu wohnen.

Der Fahrstuhl schien in den Himmel zu steigen;
es mubte ein furchtbar hohes Gebiiude sein, Schlief-
lich kamen wir in eine mild erhellte Diele, Jerry
holte ein Schliisselbund hervor und schloB eine Tiir
auf, zu einem zweiten, inneren Vorraum:; Foyer
nennt man das in New York.
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Er half mir beim Ablegen, und von irgendwoher
tauchte plotzlich ein chinesischer Boy auf: so un-
erwartet und lautlos, daB ich erschrak, Jerry iiber-
reichte ihm meinen Mantel, und mit einer tiefen
Verbeugung verschwand der junge Chinese ebenso
rasch, wie er gekommen.

Jerry schob einen schweren schwarzen Vorhang
zur Seite, und ich betrat einen groben, sanft erleuch-
teten Raum, Munzi, wie unbeschreiblich schon war
es hier! Fast wie in einem KonigsschloBb! Die Mobel
in ganz modernem S8til, und jenseits fithrte eine
zierliche goldene Treppe zu einem kleinen Balkon
Offene Glastiiren nahmen die eine Lingswand ein,
und durch sie erblickte man das flackernde Lichter-
meer der Riesenstadt,

,,Oh, wie herrlich ist es hier!" rief ich aus.

,,Sehen Sie sich alles in Ruhe an! Ich geh’ inzwischen
in die Kiche, um nach dem Essen zu schauen.*

Er durchquerte das Zimmer — meilenweit, wie
mir schien. Wie grof und schlank er schritt und wie
leichtfiiBig! Nachher wanderte ich schier atemlos
durch den Raum und unterwarf die Einrichtung
einer neugierigen Musterung. Ich werde das Gemach
niemals beschreiben kodnnen. Es war einfach an-
betungswiirdig. Ich trat an eine der Glastiiren und
blickte hinaus. Vor mir breitete sich ein Dachgarten
mit griinen Pflanzen und Rohrsesseln und Tisch-
chen. Unglaubhaft beinah’, daB man sich in New
York befand!

In der einen Ecke stand ein Fliigel. Sein Schwarz
und Gold schimmerte in dem verschleierten  Licht.
Ich lieB mich auf der Polsterbank vor ihm nieder,
und — wahrhaftig — ich versuchte zu spielen. Der
Ton des Instruments klang bezaubernd. Du kennst
ja meine begeisterungsvolle Musikliebe, Munzi. Ich
spielte also den Straufischen Donauwalzer und
mufBite mich wohl ganz darin verloren haben; denn
als ich innehielt und aufblickte, stand Jerry Dexter
itber den Fliigel gelehnt und musterte mich lichelnd.
Ich errdtete in jédher Verlegenheit,

,,Sie spielen vortrefflich!* stellte er fest.

,,JAch nein! Ich wollte gar nicht..."

,,Spielen Sie das bitte noch einmal! Es gefallt mir.”

., Wirklich ?*

,,Ganz bestimmt!*

Ich spielte den Walzer zum zweitenmal. Und
immer, wenn ich aufsah, haftete Jerrys Blick auf
mir. Und diese seine Augen taten es mir an: {iber-
rieselten mich mit kithlen Schauern oder liefen mich
wie in Fieber ergliihen, Er sah geradezu verfiihre-
risch aus.

..Sie haben ja Ihren Hut nicht abgelegt ?** meinte er.

,,Ach — hab vergessen ...* Ich nahm das Barett
ab und legte es auf die Bank.

»Wie neckisch das Licht Sie {iberschimmert!”
Er trat hinter mich und berithrte lind meinen
Scheitel. ,,Welch schines Haar!™

Ach, Munzi, wohin trieb ich? Und wohin trieb
er? Jeder Mensch wird Dir sagen, dab ein Midel,
die zu einem Mann in die Wohnung geht, dummdreist
ist oder aber genau weill, weshalb sie geht. Doch
mir kam kein derartiger Gedanke. Ich fithite mich
nur gliicklich und froh und seltsam fern allem Auf-
ruhr der Welt. Es war so friedlich hier oben auf dem
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Dachgarten, und wenn ich aus dem Fenster blickte,
sah ich den Sternenhimmel funkeln.

,Mochten Sie hinaus ein wenig auf die Terrasse ?*
fragte Jerry. ,,Es dauert noch ein Viertelstiindchen,
bis unser Souper fertig zubereitet ist.*

Ich nickte und stand auf. Wir traten durch eine
Glastiir ins Freie. Jerry riickte einen Sessel fiir mich
zurecht und einen kleineren fiir sich., Er schaute
zum Himmel empor und ldchelte. ,,Da ist der Mond,
den ich lhnen versprach!*’

Wirklich: Dort leuchtete Frau Luna, freundlich
und rund und heiter. Oh, es war wundervoll! Eine
leichte Brise raschelte im Laub der Blattpflanzen
ringsum — wie im Garten bei Dir daheim,

,Wie schin! Ich fithl” mich nach Hause zurlick-
versetzt!*

s,Warum gerade nach Hause 7

,,Wir haben daheim in Brian einen Garten. Und
ich hab bisher keinen wieder gesehen, seit ich in
New York bin.*

Das Licht aus dem Zimmer huschte durchs Fenster
iiber seinen Kopf, und ich vermochte sein Antlitz
teilweise zu erkennen. Er lichelte und ziindete sich
seine unvermeidliche Zigarette an. Er schien {iber
etwas nachzudenken.

Unwillkiirlich griibelte ich: Wie sehr er sich jetzt
von dem Jerry unterscheidet, der mich an jenem
Morgen, als ich aus meiner Stellung flog, am Broad-
way aufpickte! Entweder langweile ich ihn, oder er
leidet unter irgendwelchen Komplexen von Sich-
ungliicklichfithlen,

,,Gelegentlich miissen Sie mir gestatten, Sie hinaus
nach Long Island auf den Besitz meines Vaters zu
fahren, wenn Sie Gérten lieben,*

JUber alles!** erklidrte ich. ,,In einem Garten
fithl” ich mich gliicklich und zufrieden. Man hat da
so ein trostvolles Empfinden, dem Lidrm des Alltags
entriickt zu sein.*

Er lichelte wiederum, ,,Sie sind ein komisches
Geschopf! Ich sagte es schon damals, als ich Sie
heimbrachte., Und ich mufl wohl ziemlich beschwipst
gewesen sein, wie?*

,,Es ist mir nicht aufgefallen. Allerdings rochen
Sie ein biBchen nach Gin, aber Ihr Benehmen war
das eines Gentlemans.**

Er lachte frohlich. Dann tauchte der gespenstische
Chinese auf mit einem Tablett, auf dem ein paar
hohe Gliser standen, in denen Eis klirrte. Es klang
wie das Gelidut kleiner Glickchen. Er schob ein
Tischchen vor un$ hin und stellte das Tablett nieder.

,Nehmen Sie einen Cocktail ?** fragte Jerry.

Jetzt hieB es rasch denken. Du weilit, ich hab’
nur dreimal in meinem ganzen Dasein Alkohol ge-
trunken. Aber ich befand mich hier in einer ver-
zwickten Lage. Jerry sollte mich nicht fiir eine
dumme Provinzgans oder fiir eine torichte Puri-
tanerin halten; aber andererseits wollte ich nicht
etwas markieren, was ich nicht wahr, SchlieBlich
setzte sich meine Wahrheitsliebe durch. Ich sagte:
,,Im allgemeinen mach’ ich mir nichts draus. Aber
ein Glischen kann ich ja versuchen?*

Lichelnd reichte er mir eines von den schlanken
Gléisern. Das Eis klingelte fibermiitig. ,, Trinken Sie
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nicht zuviel davon, wenn Sie es nicht gewdhnt sind I**
warnte er.,

., Vielleicht macht es mich beschwipst ?* Ich schliirfte
langsam, Das Getridnk hatte einen sehr angenehmen
Geschmack und durchstrimte mich warm und wohlig.
Vermutlich zitterst du jetzt und glaubst mich auf
dem Absturz ins Ungewisse? Pif — nicht im gering-
sten, Munzi!

Jerry trank seinen Cocktail, wie ich ein Glas
Wasser trinke. Ich sah ihn verdutzt an, und er
lachte: ,, Ja, ich bin ein Veteran!"

,,Ich glaube, mir geniigt es*, meinte ich. ,,Ich war
noch nie betrunken; aber ich bin fiberzeugt, dab
ich dann entweder sehr albern oder sehr zigellos
wiirde,*

Er sah mich lingere Zeit wortlos an. Er schien
mich zu studieren. Ich hiitte zu gern gewubt, was er
ither mich dachte. Dann sagte er ldchelnd: ,,Solch
ein Méddchen wie Sie, ist mir noch nie vorgekommen."*

,Was meinen Sie damit?*

,,Sie sind so entwaffnend naiv. Und das wirkt
derart ungezwungen und natiirlich, dall es unmog-
lich Verstellung sein kann.*

sAber nein! Wieso denn Verstellung? Ich gebe
mich immer so, Vermutlich bin ich heute ein wenig
verwirrt, aber das kommt daher, weil ich noch nie
mit einem Mann lhresgleichen zusammen war."

,, Wissen Sie nicht, dall man von unschuldigen
Médchen kaum annimmt, daf sie Herren in ihre
Wohnungen begleiten 7

,,Es mag unschicklich sein ... Aber sollte schliel-
lich eine Frau es nicht auch fertigbringen, in Zwei-
samkeit mit einem Mann anstindig zu bleiben 7"

Sehr ernst erwiderte er: ,,Das wire vielleicht
moglich, aber sehr ungewdhnlich,"

Ich dachte still {iber seine Worte nach. Und war
mir nicht recht klar dariiber, was er meinte. Ich
hirte das Geflecht seines Sessels knacken. Er blickte
zum Himmel auf. Plotzlich fiel mir seine Frau ein,
und was mir Gladys Hane iiber sie gesagt hatte. Ich
hitte gern gewuBt, weshalb sich die beiden getrennt
hatten, und ob er, dem allgemeinen Geriicht nach,
sie noch immer liebte, War es seine Schuld oder die
ihre, dab sie einander nicht mehr verstanden? Und
wieso konnten Leute mit soviel Geld ungliicklich
sein? Ich dachte daran, wie er mein Haar beriihrt
und gesagt hatte: ,,Wie neckisch das Licht Sie {iber-
schimmert!** Es mochte ihn an seine Frau erinnert
haben. Sicherlich fiihite er sich sehr einsam, und
vielleicht sah er in mir nur einen Notbehelf, der ihn
irgendwie seinem Idol dhnlich schien. Sehr sonderbar
— das alles: dabl ein Mann wie Jerry Dexter Neigung
verspiirte, mit mir unscheinbarem Kleinstadtmadel
einen Abend zu verbringen.

Er erkundigte sich: ,,Wieviel Geld verdienen Sie
eigentlich bei André?*

,,Dreiflig Dollar die Woche.*

,,und von diesen dreifiig Dollar Wochenlohn leben
Sie 7" '

,,Ich mub wohl. Und schlieBlich ist's ein ganz an-
stindiges Gehalt fiir eine Anfdngerin.*

Er ziindete sich eine neue Zigarette an, angelte
nach einem der hohen Glaser auf dem Tablett und
schiittelte das Eis darin, dab es wie winzige Glickchen
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klang. Dann fragte er: ,,Es wird lhnen hier zu kiihl
werden? Der Wind blist ziemlich frisch.*

0 nein!** wehrte ich ab. ,,Es ist hier draufllen
sehr angenehm."

Er gab sich redliche Miithe, hoflich und freundlich
zu sein. Offenbar war er in ziemlicher Verlegenheit
iiber ein Gesprichsthema, und ich desgleichen. Er
wulite ja nichts von mir, und auch ich kannte ihn
kaum, Wir waren uns also fremd. Wahrscheinlich
konnte er sehr amiisant und lustig sein, wenn er eins
iber den Durst getrunken hatte. Vielleicht hitte er
dann versucht, mich zu kiissen?

Er fragte schlieBlich: ,,Was moichten Sie am lieb-
sten sein auf dieser Welt ?*

Ich ldchelte, ,,Es wire mir ziemlich einerlei —
wenn ich nur Erfolg hiitte und Geld verdiente,"

» Jedermann scheint darauf versessen zu sein, Geld
zu erraffen. Stimmt’s 7*

HAllerdings, Man mub es doch, um 2zu leben,
haben.*

Der junge Chinese meldete, dall angerichtet sei.
Jerry erhob sich. ,,Sie sind sicherlich schon halb
verhungert ?*

»Aber nein!** protestierte .ich.

Er legte meine Hand in seinen Arm, Diese seine
dichte Nihe lief mich seltsam erschauern — in
einem mir bisher ganz ungekannten Gefiihl

Wir traten in das riesige Gemach., Durch eine
grofie Tiir ging es in ein anderes Zimmer., Der Raum
lag in matt verschleiertem Licht. Es war reizend:
In der Mitte stand ein Tisch mit schimmerndem
Kristall und Silber und Porzellan, von hohen Leucht-
kerzen behaglich erhellt,

Er lieB mich in einem Sessel Platz nehmen und
setzte sich mir gegeniiber. Er war berfickend hiibsch
in dem Kerzenlicht., Und es umwitterte ihn etwas,
das ich nicht zu ergriinden vermochte. Er war so be-
herrscht und reserviert; man fihlte sich geruhsam
geborgen bei ihm, Ich selber spirte weder Scham
noch Schiichternheit — nur gliickfrohe Entspannung.

Er meinte: ,,Ihr Antlitz wirkt im Kerzenschein
fast wie eine Gemme.*

,Und das Ihre wie das eines diisteren Mdnchs.*

Er musterte mich lichelnd. Ich saf sehr still und
lieh den Blick nicht von ihm. Der asiatische Diener
erschien mit dem Obstsalat. Er stellte die Schale
geriduschlos nieder, und ich horte das geddmpite
Klappern seiner Schritte, als er sich entfernte.

»Sind Thre Augen eigentlich blau oder braun?*
fragte Jerry weiter, ,,Sie scheinen fast schwarz in
diesem Licht.*

,Sie sollen violett sein. Mutter nannte mich ,das
Midchen mit den tausend Augen‘, Sie behauptete,
Licht und Farbe in ihnen wechselten stéindig.*

Er stocherte in seinem Obstsalat. , Lebt Ihre
Mutter noch?* -

»»Ja, in Brian, Ohio.*

,Die meine ist seit zehn Jahren tot.*

s vermissen Sie sie 7

,»Ja, sehr. Ein Mann mag zahllose Frauen und Ge-
liebte haben, aber er hat nur eine Mutter."

Griiblerisch dachte ich: Konnte jener Jerry
Dexter, den ich an dem Morgen traf, als ich meine
Stellung einbiifte, derselbe sein, mit dem ich heute
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abend zu Tisch saf? Hatte er zwei verschiedene
Seelen? Und welche war die echte?

Ich all meinen Salat. Zwischen den einzelnen
Bissen sah ich ihn an, und manchmal sah auch er
mich an, um dann den Blick auf seinen Teller zu
senken. Wir schienen keine gemeinsame Basis finden
zu konnen, einstweilen. Du verstehst, was ich meine ?
Fiir jeden von uns beiden ward es schwerer und
schwerer, etwas zu sagen. In der Regel ergeht sich
in solchem Fall ein Mann in geistreichen Bemerkun-
gen, erzihlt pikanfe Anekdoten und versucht, mit
allerlei raffinierten oder auch unbeholfenen Schlichen
sich seiner Partnerin zu nihern — nur, um 2zu er-
grilnden, wie weit er gehen konne., Und wenn Jerry
das getan hidtte — wahrhaftig, ich wir’ ihm auf
halbem Wege entgegengekommen und hidtte den
Abend mit ein paar kecken Antworten gewiirzt, Ich
habe viel gelesen, wie du weilit, Munzi, und wenn ich
mich erst mal loslasse, dann sprudle ich alles mdg-
liche heraus. Aber die Unklarheit der Situation
hielt mich in Fesseln. Weshalb nur hatte er mich
eingeladen? Und gar in seine Wohnung? Etwa
deswegen, um mit mir allein zu sein. Wenn ein
Mann so gelassen am EbBtisch sitzt und einen
manchmal anlichelt und manchmal krampfhaft
Konversation zu machen versucht, dann fiihlit man
sich reichlich hilflos mit all solchen Gedanken. Man
betrachtet die Sache allméhlich als ein verzwicktes
Kreuzwortriitsel, bei dem soundso viele Felder vor-
ldufig unlosbar scheinen, eh man nicht an ein paar
Buchstaben wenigstens eine Handhabe hat,

Wirklich: Einem Menschen wie Jerry Dexter war
ich noch nie begegnet. Bei den Minnern in Brian
frither hat mir’s doch nicht an Unterhaltungsstoff
gemangelt — obzwar ich damals allermeist auf der
Hut sein mubite, dabb man mich nicht kiibte oder seit-
wirts in die Buasche lockte zu noch schlimmeren
Dingen. Jedenfalls durfte ich mich fiir einigermafien
erfahren halten in solchen Situationen und hab’
immer mein bilicherr Spall dabei gehabt.

Jerry Dexter aber in seiner Schweigsamkeit hatte
etwas Ausweichendes und Unergriindliches. Es lief
sich nicht entscheiden, ob er mich nur als Schmuck
seines Soupertisches da hatte, weil er. unter der
Trennung von seiner Frau seelisch litt, oder ob er
mich fir langweilig und beschriinkt hielt.

So verlief unser Souper ziemlich beklommen. Und
es war ein wundervolles Souper, dessen Zusammen-
setzung sicher jeden Schlemmer entziickt hitte.
Nachher kehrten wir in das grofle Zimmer zuriick.
Er bat mich, noch etwas Klavier zu spielen. Ich spielte
eine Anzahl Stiicke — alles, was mir nur einfallen
wollte. Er hockte in einem Sessel an der Verandatiir,

‘rauchte stumm und starr eine Zigarette nach der

andern. .. Und mir, einem Midchen allein in der
Wohnung mit einem Manne im fremden New York,
passierte nichts. Gar nichts. ..

Ich weib nicht, wie der Abend zu Ende ging. Es
war alles so wundersam. Wir sallen dann wieder im
Dachgarten. Eine Weile betrachtete ich schweigend
den Mond. Dann trat ich mit Jerry an den Rand
des Daches und schaute hinunter. Es schienen Meilen
zu sein. Ich sah winzige Autolichter durch die Straben
huschen und horte das Surren der Gummireifen,
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Als ich mich vorbeugte, packte er mich am Arm
und zog mich zuriick, ,,Nicht so weit tberlehnen!
Sie konnten das Gleichgewicht verlieren!*

»lch bin wie ein Kind*, entschuldigte ich mich,
,,Ohne Ahnung einer Gefahr.*

,,Nun, ich will Sie schon schiitzen.* Und er legte
mir den Arm um die Schulter,

Und in mir prickelte das Verlangen, er mdchte
mich sanft und still in beide Arme nehmen. Ein
sonderbares Gefiihl ... Ich sah ihn an und ldchelte.
Er schaute mir in die Augen, leuchtenden Blicks,
und der schmiegsame Druck seines Armes wurde
stirker,

Eine Minute lang muf ich den Kopf verloren haben.
Wie sonderbar! dachte ich. Ich bin also doch wie
andere Maddel? Sehnsuchtsvoll und anlehnungs-
bediirftig . . . Oder macht das der Mond und der
Himmel und diese ganze traumhafte Stimmung?

Ich wandte mich ab und trat zuriick., Da rif er
mich jdhlings an sich und kiiBte mich. ..

Siibe Munzi, mir war, als sei ein Stern vom Fir-
mament gefallen und hitte mich auf den Schidel
getroffen. Der Kull durchrieselte meinen Korper
von den Lippen bis zu den Zehenspitzen. Nie noch
zuvor hatte ich eine idhnliche Empfindung kennen-
gelernt, Bin ich wirklich — so zweifelte ich — solch
hartgesottene Keuschheitsvestalin? Oder hab’ ich
mir nur eingebildet, ein Eisblock zu sein?

Er lief mich los, sah mich an, Ich strich eine Haar-
stridhne aus dén Augen; fragte mich, ob der Ausdruck
meiner Ziige so benommen war, wie ich mich fiihlte.

,Eigentlich wollt’ ich das nicht®, sagte er. ,,Sind
Sie bose ?*

,,Nein, nicht bdse, Aber ich weif nicht mal, warum,
Denn bisher hab’ ich das noch keinem Mann erlaubt.”

Er lichelte, Dann mit einem Blick auf seine Arm-
banduhr:

,9chon elf ... Ich bringe Sie nun heim.*

Und er fuhr mich im Auto nach Hause: nach dem
schmutzigen Mietsgebidude, das ich wvorlidufig als
mein Heim betrachte. Er kiifte mich nicht wieder.
Ruhig sall er in seiner Wagenecke und rauchte Zi-
garetten,

Vermutlich machst Du Dir nun Sorgen? Ja, ja,
es mag eine kitzlige Sache sein, standhaft die eiserne
Jungfrau zu mimen, Mir ist es jetzt klar, daB alles
vom Mann abhiingt, und daB ein Midchen da ziem-
lich wehrlos ist. Ich habe meine Schwiche entdeckt;
denn von der wulBite ich nichts bisher. Vielleicht ist
das eine Art Reaktion auf Jerrys behutsame Taktik,
mein Nachgeben dem Verehrer gegeniiber, der ein
leises Begehren in mir aufwiihlte und dabei doch
Gentleman blieb? Ich wiirde jeden ohrfeigen oder
grob anranzen, der etwa versuchen wollte, zu-
dringlich zu sein. Aber als Jerry Dexter mich
kiiBte, mit zdrtlichem Werben im Blick, innig und
stumm, da schwankte ich, Munzi — ich schwankte ...

Jetzt mubBl ich schlieflen, Ich bin ganz verwirrt,
kann mich nicht mehr konzentrieren. Die sonder-
barsten Ideen wiihlen in meinem Hirn, Immer,
immer muB ich an Jerry denken ... Und manchmal
auch an seine Frau, Oh, wie ich sie hasse! Und weily
doch kaum, warum ., .. Ich komme mir vor wie¢ ganz
und gar umgekrempelt,
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Nun — wirst Du mir wohl ein Telegramm oder
einen Eilbotenbrief schicken, wenn Du dieses Schrei-
ben erhiltst?

Gute Nacht, Munzi! Hoffentlich kannst Du schla-
fen? Ich kann es nicht. ..

Alles Liebe wiinscht Dir

Deine Cassandra.

VI
Liebe Munzi!

Das war eine hektische Woche! Jetzt ist’s Samstag-
abend, und ich bin froh dartiber. Ich hab mich friiher
nie viel um die Bedeutung dieses Wochenendabends
gekilmmert, aber diesmal scheint er gesegnet, als
Abschlub von irgend etwas. Ich fiithle mich sonderbar
matt, bin wie ausgepumpt. Wirst spiter hiren,
warum.,

Dein lieber langer Brief kam heute in meine Hinde,
und ich war schrecklich froh und gliicklich dariiber,
Er enthielt allerlei Neues und fiihrte meine Gedanken
von New York nach Brian zurfick.

Wie gut, dalh es Dir gelungen ist, Vaters Stadt-
anleihen zu verkaufen! Es hat mein Gemiit sehr
erleichtert. Nun brauch’ ich mir doch nicht mehr
so viel Sorgen zu machen, wie Du auskommst, bei
den vielen Kaufmannsrechnungen und der Steuer-
last unseres Hauses. — Es ist lieb von Dir, Goldiges,
mir eine Anweisung auf hundert Dollar zu schicken.
Ich hab das Geld aber wirklich nicht notig und sende
es Dir daher beigeschlossen wieder zuriick. Zahl's
liecber auf der Bank ein, damit du es im Bedarfsfalle
zur Hand hast! Ich habe ja mein Gehalt — und noch
etwas anderes dazu, das die Dinge angenehmer fiir
mich gestaltet. Auch hieriiber spiiter!

Traurig, dab Frau Perlmann nun tot ist. Du wirst
sie vermissen; denn ich weib, sie hat Dir oft Gesell-
schaft geleistet bei einem kleinen Morgenschwiitz-
chen, die gute Seele. John wird ihr wohl ebenfalls
nachtrauern. Obgleich er, wenn man’s recht besieht,
kein besonders guter Sohn war, Ich wenigstens habe
ihn immer fiir einen Taugenichts gehalten und fir
erblich belastet von seinem Vater her. Einmal —
ich weill noch — hat er mir bei einem Picknick einen
gemeinen Possen zu spielen versucht. In meiner
rasenden Wut versetzte ich ihm einen gehorigen
Tritt, und er verlor das Gleichgewicht und purzelte
in den Teich. Na ja: Jugendeseleien! Heute fithle ich
mich weisheitsvoll abgeklirt . . .

Bartons wollen also ihr Hinterhaus abreifen und
sich ein Bad einbauen lassen? Recht so! Denn Bade-
zimmer sind eine hygienische Notwendigkeit in
unseren Tagen. Gott, was hab* ich frither fiir Spal
gehabt im Winter, wenn ich vom Fenster aus Familie
Barton iibers Eis stolpern sah! Wobei sie dann
immer durch den Garten nach dem Hinterhaus
mubten. Auch das gehort nun der Vergangenheit an.

DaB Du Dir meinetwegen keine Kopfschmerzen
machst, finde ich sehr nett von Dir. Vielleicht bist
Du schon zu alt dazu? Mir selber nidmlich will’s
manchmal so vorkommen: Ich werde zu alt, um mich
mit Sorgen zu beschweren ., ..

Heute abend bin ich wirklich rechtschaffen miide.,
Im Geschiift gab’s michtig zu tun. Unser Publikum
deckt sich mit Herbstgarderobe ein. Das liBt mich
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an den Winter denken: meinen ersten Winter in
New York. Bin neugierig, wie er mir gefilit.

Nun also zu den Neuigkeiten!

Heute nachmittag sagte mir Madame Margot,
Friulein Hane habe sie telephonisch gebeten, mir
zu sagen, ich mdochte sie nach Ladenschlufl auf-
suchen. Ich bekam es mit der Angst und fragte,
ob Gladys etwa erkrankt sei. Aber Madame glaubte
das nicht,

Um halb sechs war ich fertig und fuhr per Taxi
hin. Gladys 6ffnete selbst. Sie sah bedenklich blaBl
aus, bestritt aber, dali ihr was fehle. ,,Ich mochte
nur ein bibchen mit dir plaudern®, meinte sie.

Im Wohnzimmer spielte ihr Radio prickelnde
Tanzmusik., Wie schin, dachte ich, wenn man es
doch auch so behaglich haben kinnte! Ein Koffer
stand an der einen Wand, und eine Unmenge Kleider
lagen auf dem Boden verstreut.

Gladys, auf dem Sofa, ziindete sich eine Zigarette
an. ,,Nun, Liebling, hast du mich diese Woche im
Geschift vermifit ?**

»O ja, du hast mir furchtbar gefehlt. Es ist so
ganz anders ohne dich.*

Gladys stapelte ein paar bunte Kissen aufeinander
und machte sich’s bequem. Sie trug ein blaBgriines
Tagespyjama. Mir kam sie irgendwie verindert vor:
Gesicht und Augen nicht so strahlend wie sonst.
Sie schien sehr abgespannt; ihre Stimme klang
tonlos. Auf einem Taburett neben ihr bemerkte ich
Whisky- und Ginflaschen und Schnapsgliiser.

»»Ja, Liebling, ich werde vorldufig nicht mehr in
unseren Laden zuriickkommen., . .*

,was ist denn los, Gladys?*

» vieles, Liebling.” Sie richtete sich auf, goB sich
Whisky ein. ,,Magst du auch.,.?"

nyDanke! Jetzt nicht. Ich hab noch nicht ge-
gessen,*

»Du willst doch nicht sagen, daf du auch getrunken
hast 7*

O neinl*

Eigentlich hatte ich ihr brennend gern von Jerry
Dexter und dem Sonntagabend mit ihm erzihlt,
aber irgendwas hielt mich zurtick. Denn es schien
mir, als sei diese Gladys da vor mir eine ganz andere
Gladys, als die, die ich kannte. Fidrmlich krank
sah sie aus — und ihr Blick so hoffnungslos und
verstiort, dabb es mich erschiitterte,

Sie leerte ihr Branntweinglas in einem Zuge. Als
sie es niederstellte, zitterte ihre Hand. Sie schmiegte
den Kopf in die Kissen zuriick und sog an ihrer
Zigarette, ,,Ich hab solch wildes Verlangen, Lieb-
ling, solch wildes Verlangen, von New York und
allem dem hier fortzukommen — auch von mir
BEIDRT .\

,Was ist nur mir dir vorgegangen, Gladys?*

Eine vage Geste, Sie stieB langsam den Rauch
durch die Nase und starrte nach der Zimmerdecke.
sSonderbar, diese elegische Stimmung! Noch nie
hatte ich sie so gesehen. Am Sonntagnachmittag
zwar, als ich mir das Kleid von ihr borgte, hatte sie
sich auch schon ein wenig absonderlich benommen,
aber sie war da doch immer noch weit mehr sie
selbst als jetzt,
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»Das Leben geht weiter”, griibelte sie. Und
schenkte sich aufs neue ein. Priifend hielt sie das
volle Glas gegen das Licht. Wiederholte versonnen:
yas Leben geht weiter. ..

» ITINK doch nicht so viel von dem starken Leug,
Gladys! Bitte, bitte! Du wirst die Besinnung ver-
lieren, und ich muB dich ins Bett schaffen: und wenn
dir tibel wird, weil ich mir keinen Rat.*

oie lachte schrill, ,,Ach, ich kinnte den Alkohol
fabbweise in mich eingieBen! Ich trinke schon die
ganze Woche,..”

,oag mir doch nur, was geschehen ist! Vielleichi
kann ich dir helfen ?*

Gladys leerte das Glas zur Hilfte. Stand dann
auf, trat ans Fenster und schaute leeren Blicks ins
Freie. Ich blieb still sitzen, lieB sie nicht aus den
Augen,

Ohne sich umzudrehen, sagte sie: , Also dies ist
New York... Eine herrliche Stadt — eine Hollen-
stadt! Ein herrliches Leben — ein Hadllenleben!
Gott verdamme es! Wenn man durch ist, dann landet
man genau da, wo man angefangen hat. Nur, es ist
alles dann viel, viel schlimmer...“ Sie sah mich
jetzt an. Lachte. Mit der Linken klammerte sie sich
an den Fenstervorhang; ihre Rechte hielt das
Whiskyglas. , Nicht Zngstlich sein, Cass! Mir fehlt
nichts, Ich bin auch nicht bezecht. Ich amiisier’
mich bloBl {iber mich selber. Vielleicht ist dir eines
Tages mal genau so zumute, und du wirst dich
ebenso uber dich lustig machen. Jedenfalls wollte
ich dich heute gern sehen. Wie nett, daf du ge-
kommen bist! Mir war so einsam. Ich war die E:uizn:
Woche allein. Seit Sonntag.“ Sie lachte wieder und
wieder und leerte ihr Glas — und krallte es und
schleuderte es plotzlich von sich, so daB es an einer

Stuhlkante in Scherben klirrte. Und abermals
lachte sie wirr.
Ich war aufgesprungen und zu ihr gerannt.

nUladys. .. I"

Sie legte beide Hidnde auf meine Schultern. Ihr
Blick glithte mich an. ,,Keine Angst! Habe eben
nur meine Liebe getauft ... Verflucht sei die Liebe!
Ist es nicht wunderbar?* Und wieder das harte
Geliichter, das das ganze Zimmer zu erfilllen schien.
Es ubertonte die Radiomusik, Und es lieB mich
erschauern,

Jdh schlolb sie mich in die Arme, Lehnte den Kopf
an meine Schulter, Begann zu weinen.

,Bitte, Gladys!** flehte ich. ,,Was ist denn nur?
Bist du wirklich nicht betrunken ?*

Und sie, zwischen zwei Schluchzern: , ,Natiirlich
bin ich beftrunken! Aber trotzdem bei Sinnen!®

,Leg’ dich lieber ins Bett, Liebes!*

mLdcherlich! Mein Kopf ist so klar wie deiner.
Alles Schwindelgefiihl sitzt im Herzen.* Sie wischte
sich die Trinen aus den Augen, taumelte nach dem
oofa zuriick und lieB sich wieder nieder, Barg ihren
Kopf in beide Hiinde und starrte zu Boden. ,, Komm !**
bat sie. ,,Setz dich dort in den Stuhl! Ich muB mit
dir reden.'*

Ich tat ihr den Willen. Sie war nun wieder be-
herrscht und gelassen. Stierte nur unverriickt vor
sich hin. Und ich schwieg, um sie nicht aufzu-

schrecken, Und wartete auf ihre Beichte, die ja doghfiiliia0!

einmal beginnen mubte.
Und nun sprach sie: nLiebling, ich gehe forg
J':’lﬂrgi.':n .+ . Morgen ist wieder Sonntag., Ein anderg
sonntag freilich als der vorige ... Letzter Sonntag
war letzter Sonntag — und morgen ist ein anderes
sonntag ... Ich werde wohl iiber vier Wochen Weg
bleiben. Meine Wohnungsmiete ist bis einschlieBlic
Oktober bezahlt. Wie wiir’s, wenn du hier einzigest
und meine Klause betreutest 2 - .
Uberwiltipt sank ich neben ihr nieder. Gladysiiiay!
du weibt nicht, was du redest! ' -
,bleib gefdlligst auf deinem Stuhl!* I
Folgsam gehorchte ich. [\
Gladys gobB wieder Whisky in ihr Glas. |, Mir wire esifies s
sehr lieb, wenn du mir den Gefallen titest. Wirst esiiliss
ganz behaglich hier haben, Liebling. Und du sparstiiiiifers
ja auch Geld. Ich mochte nicht gern meine Sache :', faf
unbeaufsichtigt lassen. Du hast mir von Anfang a 'nﬂ
gefallen — bist das einzige Midchen, das mir jelllsi
gefiel. Ich kenne Minner genug, aber keine Frauenjiiing
Die hab’ ich nie recht gemocht; habe sie immerfi#an
gehallt, Die Katzenbande! Also, nicht wahr, du Jnh
tust es?" |
riesig gern, natirlich. Aber ich miiBte dochi W0
mindestens etwas zur Miete mit beitragen: doch ','. o
das kann ich mir nicht leisten." | 1
Gladys warf wieder ihr geleertes Glas dun:hs 821l
Zimmer, Es zerbrach diesmal nicht, sondern rolltefies]
iiber den Teppich und blieb an einem Tischbeinliiis
liegen. ,,Mach’ dir doch bloB keine Sorgen wegen defiiifist
lumpigen Miete! Sie ist bezahlt; ich sagte es schom
Und Geld hab ich genug, Hab am Montag auf de
Bank einen Scheck fber zehntausend Dollar aul§¥iy;
mein Konto eingezahlt. Zehntausend Dollar, Liehefillisi-
ling! Als Liebeslohn...*” Sie sprang auf die FuCCHES1;
und lachte grell, ,,Was soll ich mit all dem Mammon #§ %
Ich brauche ithn nicht! Aber dich brauche ich hier 15
Und du ziehst hibsch morgen nachmittag gleichiis
ein! Ich bin dann schon fort. Wohin — das werdé
ich dich am Montag nachmittag telephonisch wissen
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lassen. Eine kleine Erholungsreise... Nach West-#§i:
chester — du weilit: in die Waldberge — mit einem 1 1
Mann zusammen. Netter Kerl... Also: du kommstia,

morgen nachmittag?*
,Wenn es wirklich dein Ernst ist, Gladys? Ich binj
ja so verliebt in deine Wohnung. Herrlich — herrs
lich! Aber wenn ich dich ungliicklich sehe, mag
auch ich nicht glicklich sein.*
Sie brannte sich eine Zigarette an. ,,Ach, ich bin

ja gar nicht unglicklich! Es wird eine angenehmefis
Zeit werden in Westchester. Mein Freund hat da@@eh
ein grolies Besitztum, mit einer Armee von Haus-je,
angestellten. Ich bekomme alles, was ich mir nurisy,
wiinsche. Er trinkt auch gern, und ich — na jaj g
ich frinke eben mit. Minner sind ja doch so: 0y
Es gefillt ithnen immer, wenn Frauen in allemi,.
mitmachen. Inzwischen aber richtest du dichii,
hier hduslich ein. Jedes Stiick in der Wohnung geé-jillis,

hort ja mir, Arthur Phelps hat seinerzeit alles miti i,
mir eingekauft. Wiederum das harte Lachen. Undjiy .
wieder ein Whiskyschluck. ,,Er hat das meiste per-;
sonlich ausgesucht, Er hatte einen guten Geschmackd]
Ubrigens wollte er immer, ich sollte meine Stellung
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Creme Mouson

_1"' 1

Cleme Mouson

wird
au getrugen -

B Beachten Sie die-
sen augenfalhgen Beweis fir die einzig-
artige Tiefenwirkung der Creme Mouson:
Sekundenschnell ist sie in den Poren der
Haut verschwunden!

Creme Mouson begniigt sich also nicht
damit, die Hautoberflache einzufetten,
sondern leistet mit ihren praparierten,
glanzlosen Fetten griindliche Aufbau-

arbeit unter der Haut

ist in den Poren
Die Tiefenwirk- pepECivLTOeg
stoffe durchdringen den Zellenorganis-
mus, reinigen, straffen, glatten und ver-
jungen. Sie heilen in kurzer Zeit rauhe,
rissige Haut.

Vor jeder Creme Mouson-Behandlung
ist eine Reinigung mit Creme Mouson-
Seife zweckmassig. Sie bildet die wirk-

samste Vorbereitung und Ergéanzung der

Creme Mouson-Hautpflege.

CREME MOUSON

J.GMOUSON & CO. FRANKFURT AM MAIN -GEGRUNDET 1798
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Ein blondes Mcidel in New York

bei André aufgeben. Aber ich mochte lieber dort
bleiben. Es gab mir ein gewisses Unabhiingigkeits-
geftihl. Auberdem hatte ich ihn auch da kennen-
gelernt. Du hast ihn wohl — ach, freilich, du trafst
ihn ja wvorigen Sonntag hier! Erinnerst du dich?
Als du wegen des Kleides kamst? Na, war’s nett
mit Jerry Dexter, Liebling ?*

»Ja, er war reizend zu mir.*

., Freut mich; Arthur ja auch zu mir. Minner
kionnen sehr reizend sein — und einen dann meuch-
lings umbringen... Wovon sprach ich? Ach ja:
[ch arbeitete bei André, als ich Arthurs Bekannt-
schaft machte. Am Heiligen Abend war’'s — da kam
er mit seiner Frau in unser Geschiéft. Der Teufel
hole seine Frau! Wozu haben Minner Frauen?
Ich — nein: Keine larmoyante Lebensbeichte! Die
tiberlasse ich Choristinnen und betrunkene Kokotten."

», Uladys®, sagte ich d&ngstlich, ,,du bist so nervds. .
Weillt du denn Gberhaupt, was du sprichst? Gehe
doch nun schlafen, ja? Tu ’s mir zuliebe! Ich bleibe
die Nacht dber bei dir, und wenn du morgen auf-
wachst, wird dir alles in anderem Lichte erscheinen.
Glaube es mir!"

Sie sah mich schweigend an, in der Hand das er-
hobene Glas. Dann stellte sie’s auf den Tisch und
driickte ihre Zigarette im Aschenbecher aus. Ein
wehes Licheln verzog ihren Mund. lhr Haar hing
ihr wirr in die Augen; Wimperntusche fleckte ihre
Wangen.

Tiefes Mitleid mit ihr erfiilite mich. Ihr hatte das
Leben nicht das zuriickerstattet, was sie vertrauens-
voll eingezahlt hatte, Wahrscheinlich war das ihr
eigener Fehler., Aber wir Frauen sind wunderliche
Geschopfe. Wann lernt man sie je begreifen? Mir
geht's ja selber nicht anders. So blind ist man oft —
so hilflos blind, wie eine Fledermaus bei Tage.

Gladys streckte sich aus und wiihite den Kopf
in den Kissenhiigel. Sie stierte zur Decke. Ddmmerung
umspann das Zimmer. Dimmerung und tiefe Stille.
Die Tanzmelodie war verstummt. Nur ein summendes
Gerdusch noch drang aus dem Apparat.

,Musik her, Liebling!"* rief Gladys wild. ,,Sei
so gut!"

Ich drehte an der Skala. Ein Streichorchester
klang auf.

Gladys richtete sich
Was ist’s?*

,,Frithling, wunderschoner Friihling', erkldrte ich.

Ein jaher Lachkrampf iiberfiel die Armste. Sie
schaukelte auf dem Sofa hin und her, von Glucksen
geschiittelt. , Friihling, wunderschoner Friihling?
Ist das nicht himmlisch? Jetzt haben wir Herbst,
und der Winter naht — und dort ist Frihling,
wunderschéner Friihling... Es war Friihling, als
ich in New York eintraf. Und ich hielt diese Stadt
fiir ein Paradies... Du hast noch nicht gegessen,
Cass 7"

mir.,

hoch. ,,Das gefillt

fFortselzung von Seile 102)

,Nein. Aber ich bin nicht hungrig.*

»Du gehst jetzt in die Kiche und machst dir was
zurecht! Es gibt da 'ne Unmenge Konserven, Sieh |
auch mm Kiihlschrank nach! Wie spit haben wir's
eigentlich 7*

,,bBeinahe sieben. Soll ich Licht machen?* |

wIvein! Kein Licht! Sonst fihlt man alle Einsam-
keit doppelt . . . Besorge dir also nun was zu futtern!"

,, Willst du auch eine Kleinigkeit geniefen, Gladys ?"

Sie hob abwehrend die Hand. ,,Mir ist nicht nact
Essen zumute. Der Schiddel will mir schier zer
springen, Hol’ mir, bitte, aus dem Badezimmer eir
paar Aspirintabletten!”

;U kannst doch nicht Aspirin mit Whisky zu dii
nehmen, Gladys!"

,,Woher willst du das wissen?"

Mein Vater war Arzt, und ich hab ihm oft Hilfs- |
dienste geleistet.* |
,,Komisch! Du warst Krankenpflegerin? Und §i

findest hier Anstellung als Mannequin? Warum Dbist |
du nicht Schwester geworden in einem Spital?"
,,1ch hatte keine Lust dazu. Ich mochte nicht

bende.**
Gladys stiitzte den Kopf in die Hinde. Sie mur-
melte: ,,Es mub schin sein, das Sterben. Tote sehen

immer so zufrieden aus...*” Sie blickte zu mir auf.

sochwamm dritber nun dber alles! Ich dampie
morgen ab. Und du beziehst meine Wohnung!"
,,Gern, liebe Gladys!* Ich setzte mich an ihre
Seite und schlang meinen Arm um sie.
Sie seufzte. ,,Ich bin so miide... Ungd es ist ja
auch alles besprochen. Aber eins noch mub ich dir

sagen. Arthur Phelps hat sich am Mittwoch nach §
Paris eingeschifft. Samt seiner Frau. Ist das nicht 3
lieb ¥

ithn sehr
und - die war
Frau

zum Briillen? Weibt du: Ich hab
gehabt — aber er hatte Familie,
der Meinung, er miisse bei seiner
So sind denn also beide mitsammen nach Paris ge-
fahren. Nun, das geht in Ordnung ... Ich nehme
iibrigens deinen Vorschlag an: Bleibe du diese Nacht
hier! Das wird am besten sein, Du bringst mich zu
Bett und machst mir einen kiihlenden Umschlag,
Liebling, Ich werde dann schneller einschlafen.
Nachher gehst du zu dir nach Hause, holst deine
Siebensachen und kommst sofort wieder her! Da
fiihle ich mich wenigstens nicht so einsam mehr,”

Torkelnd erhob sie sich. Und ich geleitete sie vor-
sichtig nach dem Schlafraum. Einmal geriet sie ins
Stolpern, und ich mufite alle Kraft zusammen-
nehmen, damit sie nicht fiel. Sie lachte: ,,Wirklich

immer nur Kranke um mich haben. Oder gar Str:r-I

i e E———— i .

—— e

bleiben. ¥

das erstemal, daB ich so hilflos betrunken bin!" §
Mit einiger Miihe kriegte ich sie ins Bett. Sie rollte 3

mit einem leisen Stohnen vorniiber aufs Gesicht.
Behutsam schob ich ein Kissen unter ihren Kopf.
Es war sehr dunkel im Zimmer. Gladys hatte die
Jalousien herabgelassen. Ich zog die Rolliden wieder
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etwas hoch und offnete die Fenster. Linder Wind
wehte herein und raschelte in den Vorhingen. Dann
lieb ich im Baderaum kaltes Wasser {iber ein Hand-
tuch laufen, das ich Gladys auf Stirn und Augen
legte,

sDankel** lchzte sie.
das Licht ab!*

,Hier ist kein Licht, Gladys.*

»O doch! Aber ich kann es jetzt Gott sei Dank
nicht sehen. Es war zu grell. — Du verschwindest
jetzt, packst daheim deine Sachen, Liebling, und
bringst sie hierher zu mir] Im n:al‘u:ren Schubfach
im Toilettentisch findest du eine Tasche. Es sind
achtzig Dollar drin. Nimm dir, was du fiir die Taxi
hin und zuriick brauchst und fiir die Koffer!*

,,1ch habe Geld, Gladys. Und Koffer besitze ich
nicht., Nur einen altmodischen Reisekorb aus Brian.

,Komisches Midel! Du dhnelst fast einem Mann.
Und ich hab Minner gern — auch wenn sie einem
hollisch mitspielen ... Du nimmst dir also Geld und
besorgst dafiir auch Mineralwasser und ein paar
Rollen Toilettenpapier! Davon ist ndmlich kein Fetzen
mehr 1m Hause. In der Drogerie an der Amsterdamer
StraBe kriegst du die Lavendelpapiersorte; die paBt
in den Lavendelhalter im Badezimmer. Und im
Zimmer nebenan, Liebling, steht auf dem grofen
Eckschrank eine Photographie im Silberrahmen.
Zerreifle das gottverfluchte Bild in  meinem
Namen! Es ist Arthur Phelps. Betrachte dir aber
zuvor mal aufmerksam die Visage! Du wirst er-
kennen: Er hat nie und nie auch nur eine Sekunde
das gemeint, was er sagte... Wenn du zuriick bist,
dann nimm alles in der Wohnung in Augenschein,
damit du dich daran gewdhnst., Es gehdrt ja nun
dir... Und Gespenster werden hier deinen Schlum-
mer nicht stéren. Sage André einen AbschiedsgruB von
mir! Und ich wiinschte, daB du meinen Posten be-
kimst — als Chefmannequin! — Nun verschwinde,
bitte, und komm bald wieder! In meiner Handtasche
ist ein Tiurschliissel. Den behalte gleich!*

Ich stand neben ihrem Lager. ,,Es ist besser, du
versuchst jetzt zu schlafen, Gladys!*

,, Gut: Ich willl Matt genug bin ich ja. Du kommst
sofort zuriick ?*

y»»Ja, S0 rasch wie moglich.*

In der Schublade des Toilettentisches fand ich
die Handtasche und entnahm ihr den Schliissel-
bund. Dann liel ich mich im Wohnzimmer in einem
Sessel nieder und iberdachte die Sachlage. Gladys
war sinnlos betrunken, und sicherlich sich nicht im
klaren gewesen iiber das, was sie geschwatzt hatte.
War es also ratsam fir mich, heute schon hierher
liberzusiedeln? Wenn nun Gladys morgen sich nicht
mehr an ihr Gefasel erinnerte? Vielleicht wollte sie
gar nicht wverreisen, und ihr Gerede dariiber ent-
sprang nur ihrer wehmiitigen Duselstimmung oder
einer momentanen Unzufriedenheit ?

Ich trat ans Fenster. Die Lichter der Riesenstadt
funkelten wie Millionen Sterne.

,as tut gut! Es schlieft

Ich dachte an

Gladys und den Mann ihrer Liebe. Wie konnte sie
sich nur in einen Ehemann verlieben? Dann fiel
mir jdhlings Jerry ein... GewiB, auch er war ver-
heiratet, aber da ich ja doch nicht verliebt in ihn
war, !ntte das nichts zu sagen, Ich hatte {brigens
seit dem Sonntag nichts wieder von ihm gehort,

‘ahrscheinlich hatte er sich mit mir nur eine Art
Experiment erlaubt, um sich zu unterhalten. Alsol
genug davon! |

Ich entschloB mich, heute abend meinen Umzug
noch nicht zu bewerkstelligen, aber jedenfalls die
Nacht bei Gladys zu verbringen. Denn ich mochte
sie nicht allein lassen, damit sie nicht etwa auf neue
Dummbheiten verfiel.

Ich kehrte leise ins Schlafzimmer zuriick
lauschte auf Gladys Atemziige. Der Raum lag in
Finsternis, und ich vermochte sie nicht zu sehen,
aber ich bemerkte das weiffle Handtuch iiber ihren
Augen. Sie lag ganz still., Sicherlich schlief sie?

und

Ich ging in die Kiiche und drehte dort Licht an. |
Was fir ein niedlicher und gemiitlicher Raum]§

Im Kiihlschrank fand ich kalten Schinken, Kar-
toffelsalat und Kise. Und daneben in einer Wand-
nische Suppenwiirfel und Brot. Das geniigte; denn

allzu hungrig war ich nicht. Ich hockte mich auf einen §

hohen Stuhl vorm Spiltisch und ab,

Nun auf Zehenspitzen wieder ins Wohnzimmer,
wo ich in Gladys Schreibtisch Papier,
Tinte und Briefmarken entdeckte.

Wenn dieses Schreiben fertig ist, schaffe ich es]
gleich noch zum Briefkasten. Ich gedenke heute
nacht auf dem Sofa zu kampieren. Hoffentlich schléft
Gladys bis zum Morgen durch? Ich werde alle (Jm-

und Whlskyﬂaschcn wegschliefien, und zwar so ver- |
schmitzt, daBl sie sie nicht findet. Fir heute hat sie §

bestimmt genug. ..

Himmel, wenn Frau Sheedy feststellt, daB ich die

Nacht iiber nicht zu Hause war! Vermutlich arg-

wohnt sie, ich hétte mich von einem Reisenden aus §
der Provinz verfithren lassen. Arme Frau Sheedy! |

Sie ist eine brave Seele und hat mit guten Rat-

schldgen nicht gespart, seit ich bei ihr wohne. Ihre §

rotschopfige Tochter hatte, wie sie mir erzihlte,
bereits im dritten Monat, als sie in New York waren,
einen Freund, der sie aushielt. Dann ging es rasch
bergab mit ihr, und sie landete schlieBlich in einem
Bordell in New Jersey, wo ein jdhzorniger Matrose
sie erstach, weil ihm — so behauptete er — eine
Rothaarige sein Leben ruiniert habe. Nun: S0
etwas gibt’s iiberall, nicht nur in New York.

Gladys schldft noch. Und ich bin hundemiide.

Nichste Woche berichte ich Dir,
gelaufen ist,

Viele liebe Griilie! Deine Cassandra,

VIIL
Liebe Munzi!
Heute ist Montag und Labor Day.
schifte geschlossen.
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Ich lebe nun also in Gladys Wohnung. Bin gestern,
am Sonntagnachmittag, mit Sack und Pack einge-
zogen. Denn Gladys hatte es ernst gemeint damit,
trotz ihrer Bezechtheit.

Die vorgestrige Nacht verbrachte ich auf dem
Wohnzimmersofa. Ich las noch ungefidhr zwei Stunden
in einem Buch und mub dann in Schlaf gefallen sein.
Als ich mal wach wurde, war es zehn Minuten vor
zwel., In Gladys bSchlafzimmer blieb alles dunkel
und still. Auch ich schlummerte bald wieder ein.
Und als ich endgiiltig erwachte, war es heller Tag.

Mein erster Gedanke galt Gladys. Sie war nicht
mehr im Bett. Im Baderaum kluckerte das Gerdusch
stromenden Wassers. Ich rief: ,,Wie fithlst du dich,
Liebes 7",

,,1ch nehme eine Dusche", rief sie zuriick. , Mir
brummt der Schidel! Bereite einstweilen Eier und
Schinken zum Friihstiick!*

Nun, Munzi, wozu die Einzelheiten? Gladys ist
also am Sonntagnachmittag abgereist, und sie bestand
darauf, dall ich in ihre Behausung zdge. Sie tat
sehr gekrdnkt, als ich ihre Worte vom Abend vorher
in Zweifel zog, und war dann noch recht lustig und
vergniigt den ganzen Morgen iiber. Sie schien wieder
mehr sie selber; nur war sie sehr blaB und hatte
dunkle Riander unter den Augen. Aber sie gab
allerlei Witze zum besten und trank kiibelweise Eis-
wasser. Auch machte sie mich des nidheren mit der
Wohnung bekannt.

Ich half ihr dann packen: einen kleinen Koffer
und zwei Reisetaschen. Sie sagte, den groBten Teil
ihrer Garderobe liefie sie zurtick, und ich kinne nach
Gutdiinken dariiber verfiigen.

Sie nahm einen frithen Mittagszug mit dem Fahrt-
ziel: Scarsdale in Westchester. ,,Der Mann, mit dem
ich die ndchsten Wochen verbringe, weill nicht, daB
ich schon nachmittags komme*, meinte sie. ,, Ich will
ihn tberraschen — denn es war beabsichtigt, daB er
mich abends von der Bahn holen sollte. Er steht nie
vor fiinf Uhr nachmittags auf.**

Auf dem Bahnhof kiiBte sie mich herzlich zum
Abschied. ,,Amiisiere dich gut, Liebling! Im Oktober
sehen wir uns wieder!*

[ch kehrte in mein altes mobliertes Zimmer zuriick,
um meine Sachen zu holen. Frau Sheedy war aus-
gegangen, aber ihr Bruder war da, der Portier. Ich
sagte ihm, dabB ich auszidge, und zeigte ihm die Quit-
tung tiber meine bezahlte Zimmermiete, die bis zum
4. September beglichen war. Er grunzte eine unver-
standliche Antwort und blies mir den Rauch seiner
Zigarre ins Gesicht.

Ich hab’ dann in der neuen Wohnung den ganzen
Tag herumgefaulenzt, mich gestreckt und gerekelt
wie eine Katze, die eine behagliche Heimstatt ge-
funden hat. Ich fithle mich als verwdhnte Dame von
Welt. Denn hier ist's wie in einem Palast.

Arme Gladys! Ob sie noch immer ungliicklich ist?
Hoffentlich hilt sie fortan mafl im Trinken.

Tausend Griille! Deine Cassandra,
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Neue Anschrift: Per Adresse Frl,
103 West 72ste StraBe.

Gladys Hane, |

Anbei eine Aufnahme von Gladys im Badeanzug! |

Schicke bitte das Bild gelegentlich zuriick! Hat sie
nicht eine entziickende Figur? Ihre Augen sind blau,

ihr Blondhaar hat einen dunklen Schimmer, und sie |

st ziemlich groB. In einem netten Kleid wirkt sie

geradezu betdrend. Vermutlich hat sie sich vor Min-

nern kaum retten konnen, und sie war wohl zu
schwach, um zu widerstehen. Und vielleicht auch zu
vorurteilslos,

[X.
Liebe Munzi!

Das war wirklich 'ne Hetzjagd diese Woche. Bin
rein zu Tode gejagt, wie man so sagt. Das Herbst-
geschaft 146t sich gut bei uns an, und infolge von
Gladys Fernsein hab ich mehr als meinen Teil der
Vorfithrungen beigetragen. Monsieur André ist sehr
penibel in der Auswahl seiner Probierfriulein, und

wie ich von Madame Margot horte, gelang es ihm nicht, |

einen Ersatz fiir Gladys zu finden oder, genau aus-
gedriickt, eine Stellvertreterin filr mich, da ich jetzt
Chefmannequin bin.

Wenn ich abends in meinem Appartement lande,

fiihl’ ich mich ziemlich miide, aber gliicklich und zu-
frieden. Wie hab ich die kleine Wohnung schon lieb-

gewonnen! Ich hause nun bereits sechs Tage hier und |
finde alles und jedes einzelne entziickend und herr-§
lich, auch das Radio und die Puppenkiiche fiir meine §

Mahlzeiten.

Heute frith beschied mich Monsieur André zu sich
ins Privatbiiro und erklirte: er bezweifle, daB Friu-
lein Hane je zuriickkomme,

Nimmerwiedersehen. Ich will deshalb ihre Stelle
definitiv IThnen geben und auch Ihr Gehalt auf-
bessern, so dab Sie jetzt finfzig Dollar pro Waoche

beziehen. Hoffentlich verheiraten Sie sich nicht, Ma- J}i
demoiselle. Tiichtige Mannequins sind heutzutage

selten.'’

Ich dankte ihm herzlich. Ich war wirklich {iber-
rascht und fdberfroh. Fiinfzig Dollar wichentlich!
Himmel, wenn Gladys zuriickkehrt, und ich muf
hier ausziehen, kann ich mir nun selber eine kleine
Wohnung mieten!

Es scheint tibrigens, dab ich kein schlechtes Vor-
fiihrfraulein bin, besonders bei dlteren Damen. Ma-
dame Margot sagt dann immer: ,,Sehen Sie, gnd’
Frau: Sie haben eine Figur wie unser Friulein Car-
nes. Sie werden einfach unwiderstehlich aussehen
in diesem Kleid!*

Offen gestanden: Frauen sind schrecklich eitle
Geschipfe — vor allem, wenn Sie die Vierzig iiber-
schritten haben. Aber es macht teuflisches Vergniigen,
den eingebildeten Puten teure Ware aufzuhalsen,
Sie zahlen fabelhafte Preise: Gestern erst hab’ ich
ein schlichtes Fiahnchen vorgezeigt, das eine Kundin

,,oie war lange Zeit bei §
mir™, sagte er. , Aber jetzt ist sie fort. Und wohl auf §
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fiir fiinfhundert Dollar erwarb. Denk Dir: finf-

hundert Dollar fiir ein kleines Abendkleid!
Es wird nicht lange dauern, dann nenne ich einen

15 88 eleganten warmen Mantel mein eigen. Ich hab’ be-
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reits einen im Auge, den ich, wie Madame Margot
mir verriet, zum Einkaufspreis erstehen kann. Er
gibt eine blendende Silhouette: schlank und vornehm;

‘und Pelzkragen und Pelzbesatz hat er auch. Ubri-
Lgens einer unserer billigsten Méntel ; wird fur hundert-
fiinfzig Dollar verkauft. Aber ich wiirde ihn fur
neunundsechzig bekommen.

Diese Woche schick’ ich Dir zwanzig Dollar. Denn
ich spare doch dadurch, daB ich bei Gladys wohne.
Und in zwei Wochen hoff' ich den Mantel zu haben.
Viele Kleider brauch’ ich.ja nicht, da ich kaum aus-
gehe. Es ist so urgemiitlich in meinem Bau, dab ich
eben am liebsten daheim bin. Ich krame ein bibichen
herum, luge aus den Fenstern oder lese oder sitze am
Toilettentisch im Schlafzimmer oder plansche im
3ad und unter der Dusche und erfreue mich all des

 Komforts einer ,,Lady".

i  Gestern abend, als ich heimkam, fand ich ein Tele-
ecramm im Briefkasten. Von Gladys. Es lautete:
,Guten Tag, Liebling! Fiinf Uhr morgens. Gehe
eben schlafen. Ich hoffe, es gefillt Dir in der Woh-
nung? Viele liebe Griibe!** Aber sie hat mir ihre

| Adresse nicht angegeben, und das bedriickt mich

' ein wenig, da ich sie nun nicht zu erreichen wiibte,

111

Das Telephon klingelt ziemlich oft. Eine Unmenge
von Minnern erkundigt sich nach Gladys. Einige
von ihnen erlauben sich freche Tone mir gegentiber;
deshalb hab’ ich einen Plan ausgeheckt, um sie ab-
zuwimmeln. Ich sage: ,,Hier ist das Madchen von
Friulein Hane. Sie ist verreist. Guten Tag!*

Heute nachmittag erlebte ich eine Uberraschung:
Jerry Dexter kam ins Geschidft und wollte mich
sehen. Ich saB gerade im Hemdchen im Ankleide-
zimmer und unterhielt mich mit Frdulein Glenner.
In meiner Verdutztheit wir’ ich beinahe so hinaus-
gerannt, wie ich war. Aber gliicklicherweise fand ich
meine Beherrschung zurtick und zog rasch etwas uber.
Monsieur André sieht es nicht gern, wenn wir wiahrend
der Geschiftsstunden jemand im Hauptsalon emp-
fangen. Daher lieB ich Jerry ausrichten, er Konne
mir im Wartezimmer guten Tag sagen. Und er traf
fast zugleich mit mir ein. Wir rannten uns beinahe
in die Arme.

Hallo, wo haben Sie gesteckt?' war seine Be-
gritbung.

. Wie geht’s?"“ fragte ich zuriick. , Ich hab’ in-
zwischen mein Quartier gewechselt.”

Er lachte und blickte mich an. Und ich glaube, ich
wurde rot. Er sah wieder so hiibsch in seinem dunkel-
braunen Anzug aus: so schlank und rank und — na
ja: eben verfithrerisch.

Ich gab ihm die Hand, und er driickte sie mit
festem Griff. Und als er mir in die Augen sah, be-

| falls hier irgendwas passiert.
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schlich mich wieder jenes sonderbare Gefiihl wie neu-
lich, als er mich kiifite,

,,Ich habe bei Ihnen angerufen, Und erfuhr heute
frih, dalb Sie ausgezogen seien.*

nmotimmt., Ich wohne jetzt in der 72sten Strafe.*

nywarum lielen Sie nichts von sich hiren ?*

,Ich wubte nicht, daB Sie Wert darauf legten.**
Ich fihlte mich pldtzlich nervis und verdreht. Aber
warum denn nur? Dies Wiedersehen iibte eine merk-
wurdige Wirkung auf mich. Ich hab’ es Dir noch
nicht gebeichtet: Ich hatte wohl zuviel an ihn ge-
dacht... Und das Gedenken daran lieB mein Herz
jetzt einen wilden Wirbel schlagen,

, Kinnen wir nicht ein biBchen plaudern?*

. Hochstens ein paar Minuten! Man kann mich
jeden Augenblick rufen, und Herr André ist dann
wutend, wenn ich nicht da bin.“

Lichelnd lieb er sich auf ein kleines Sofa nieder,
holte sein Etui hervor und brannte sich eine Ziga-
rette an. Er schien guter Laune, ni¢cht so ruhig und
diister wie an dem Abend, als er mit mir aus war.
Ich glaube nicht, daB er getrunken hatte. Er war
nur anders. Wie eben wir alle: Einen Tag fithlen wir
uns obenauf und am niichsten unten durch.

,,ole nehmen lhren Beruf zu ernst. Sorgen Sie sich
nicht um André! Ich werde ihm sagen, er solle sich
zum Teufel scheren!*

y, Um Gottes willen! Dann wirft er mich hinaus!“

,Nee — das wagt er nicht, Ich schicke ihm mehr
Kunden zu als sonst jemand. Aber nehmen Sie Platz,
bitte!*

Ich setzte mich neben ihn.

,,»ole haben mir sehr gefehlit”, fuhr er fort. ., Am
Mittwoch wollt’ ich mit Ihnen essen gehen. Denn
Sonntags, Mittwochs und Freitags dirfen doch
Madchen aus Brian mit Médnnern soupieren ?*

»»Ja, und manchmal sogar Sonnabends!

,Wann hat denn dieser Umzug nach der 72sten
Strafle stattgefunden ?*

,»vorigen Sonntagnachmittag.‘

,, Eine richtige Wohnung ?**

»Ja, und eine ganz reizende dazul Sie gehirt
Gladys Hane.*

Er sah mich scharf an, fragte: ,,Sie hausen mit ihr
zusammen ?**

waber nein! Gladys ist auf einen Manat verreist
und bat mich, wihrend ihrer Abwesenheit die Woh-
nung zu hiiten.*

noehr erfreulich fiir Sie!* meinte er. ,,Welche
Telephonnummer ?** Er ziickte seinen Bleistift.

»Endicott 3415,

Er schrieb es auf. Sah auf die Armbanduhr.
nWollen Sie heute abend mit mir speisen? Vielleicht
in einem Landgasthof ?*

Ich Lichelte. ,,Eigentlich bin doch jetzt ich an der
Reihe, Sie einzuladen.*

»Ach! Ist das so Sitte in Ohio ?*

»Ich bitte um Ihr giitiges Erscheinen um acht Uhr

in meiner Wohnung! Alle Delikatessen der Saison
stehen fir Sie bereijt!*

pAusgezeichnet!" Er preBte dankerfiilllt meine
Hand. Und er sah in diesem Moment geradezu jungen-
haft aus. , Ich schwirme firr Delikatessen!**

»wenn Sie aber etwas trinken wollen, miissen
Sie sich’s selber mitbringen!

owenn ich ein paar Cocktails mixe, trinken Sie
dann einen halben mit 2

»» Vielleicht sogar einen ganzen!”

wHmM, hm... Der Lebensstil der 72sten StraBe
farbt wohl ab?*“ Er stand unvermittelt auf. ., Ich
mub noch zur Stadt... Also bis acht! Vielleicht
komm” ich schon frither, um die Dosen &ffnen zu
helfen. Ich esse gern Muschelgerichte, Schinken-
brotchen, Kiise, Zwiebeln, Kartoffelsalat und Stachel-
beergelee. Vielen Dank fiir die Einladung!"* Ei
fithrte galant meine Hand an seine Lippen.

»Aber Sie wissen doch gar nicht, wo Gladys Hanes
Wohnung liegt ?*

y,0 doch! Ich war mal zu einer kleinen Gesellschaft
da. Alle Teilnehmer waren bis Mitternacht schwer
bezecht — blof ich nicht. — Wie ist das {ibrigens:
Soll ich jemand schicken zum Geschirrspiilen ?*

»1 wo! Ich wasche schon selber ab!*

nwund ich helfe Thnen dabei! Auf Wiedersehen!*
Er schaute mich frohlich an. In diesem Augenblick
erschien Madame Margot, um mich zum Vorfiihren
Zu holen.

nWollte gerade verschwinden!" erklirte Jerry,
schlug die Portiere zur Seite und verschwand.

Madame blinzelte mir ldchelnd zu, und, noch
einigermalien benommen, folgte ich ihr. Den ganzen
Nachmittag {iber noch schwirrte mir der Kopf. Unab-
ldssig fragte ich mich, was ich tun sollte, wenn er
mich bei mir daheim kiifite. ..

Um halb sechs verlieB ich das Geschift. Mir war
lustig und leicht ums Herz. Ich nahm ein Taxi und
machte in einem Feinkostladen der Columbus-
Avenue eine Unmenge Einkidufe. Dann ging’s sporn-
streichs heim. Pff, Munzi: Ich entwickle mich mehr
und mehr zu einer echten New Yorkerin!

Den grobien Tisch im Wohnzimmer deckte ich mit
weiBem Damast, stellte auch einen Armleuchter auf
den Tisch, mit zwei griitnen Kerzen. Die Tafel sah
sehr einladend aus. Ich schimte mich freilich ein
wenig tiber die frugalen Hédppchen, aber ich hitte
doch keine Zeit gehabt, etwas zu kochen. Ich kionnte
ja Jerry mal Sonntags zu mir bitten und ein Hihn-
chen braten,

Als endlich alles so weit war, und ich noch rasch
den Teppich biirstete, war es bereits {iber sieben
und ich noch nicht umgezogen. Flugs duschte ich —
sall dann vor'm Frisierspiegel mit der Ordnung
meines Haares beschiftigt, als der Tirsummer mich
rief. Panischer Schrecken ... Ich hiillte mich in eins
von Gladys’ Negligés und rannte zum Eingang.

(Fortsetzung im néchsten Hefl.)
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Anekdoten

Alexander Dumas, der geistreiche Ver-
fasser von , Die drei Musketiere', ,,Der
Graf von Monte Christo** usw,, erzdhlte
einmal foleende drollige Geschichte,
nicht nur den englischen Minister Palmer-
ston, von dem sie handelt, sondern das
oanze englische Volk, ganz England, vor-
trefflich charakterisiert,

Viktor Hugo und ich
l'u,u beim I]Lm'” von Decazes zu (Gaste.
Der Minister Lord Palmerston und Lady
Palmerston waren auch eingeladen worden.,
Sie waren jedoch beide so spidt gekommen,
daB vor dem Essen keine Zeit blieb, uns
beide vorzustellen. Nach dem Essen scheint
man nicht mehr daran gedacht zu haben.
Die englische Sitte gestattet es daher nicht,
daB wir von dem Ehepaar Palmerston an-
peredet wiirden. Um Mitternacht wurde

waren eines

der Tee herumgereicht. Plotzlich kam der
junge Decazes zu uns und sagte: ,Mein
licher Dumas, Lord Palmerston ersucht
Sie, zwischen Viktor HuL{u und Ihnen

ginen Stuhl freizulassen.' Ich beeilte mich,
seinem Wunsche nachzukommen. Wir llJL]:'.-
ten auseinander und stellten einen Stuhl
zwischen uns. Darauf kam Lord Palmerston
mit seiner Gattin, fihrte sie zu uns und
forderte sie auf, sich auf den leeren Stuhl
zul setzen. Das geschah alles, ohne dab ein
Wort zu uns gesprochen wurde. Dann
sagte Lord Palmerston: ,Mylady, wieviel
Uhr haben wir es?® 5ie blickte auf die Uhr
und erwiderte: ,FlinfunddreibBig Minuten

tiber zwilf Uhr.' — — ,Nun vergessen Sie
bitte nicht®, sagte der groBe englische
Staatsmann, .daB Sie an diesem TEIE: flinf-
unddreibiig Minuten nach zwdlf Uhr zwi-
schen zwei groBien Menschen, Alexander

[umas und Viktor Hugo, gesessen haben.
Das ist eine Ehre, die Sie in Threm Leben
wahrscheinlich nicht mehr genielien wer-
den.’

Dann bot er seiner Gemahlin seinen Arm |

und fiihrte sie zu ihrem Stuhl zuriick, ohne
ein Wort zu uns zu sprechen — weil wir
nicht vorgestellt waren."

Was ist eine ,,Zage* i

Max Reger, spiterer Generalmusikdirek-
tor und Musikprofessor, fragte eines Tages,
als er noch simpler Musikschiiler war,
einen seiner Lehrer, was eine ,,Zage' sel.
Eifriest und ausfahrlich erlduterte der
Lehrer also, eine Zage sei ein Saiteninstru-
ment fihnlich der Lyra, nur habe sie mehr
Saiten und sei viel bauchiger; erfunden sei
siec von den Griechen und dhnliches mehr.
Max Reger, der aufmerksam zugehirt hatte,
bedankte sich, drehte sich zu seinen Kame-
raden um und sagte: ,,Was eine Zither ist,
habe ich gewuft, jedoch nicht, was eine
Zage ist. Aber nun kann ich mir auch die
Bibelstelle erkldaren: ,Die Israeliten nahten
dem Kinig mit Zittern und Zagen "™
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1erstunde ! Man kn Flaffs

Liamn 10 Gerrt rEuUChan,
Am Tannenbaum *-w_'-'n.:-_-r'. die Lichizr angezun-

det. Lleise Musik macht die ::f_:lr“*" arstunde zur

Faiarstundal Waihnachten! — In der ;It'.-'_l-'_'-:'
des Schenkens denken Sie daran, dofi zum
Weihnachtstest Musik gehc r VWare das nieht
ain schones Gaschenk : ein ODEON-Koffer oder

ain ODEON-Plattenspieler % LUnd

ODEON

MUSIKPLATTEN

ommnige naue

E: sind kleine kostbare, aber nicht kostspielige
-'.=-'1.I pRkE: 518 ':"-In!'ll:j':'" immer Frauvdel Wie
schén ware es, wenn Sie am Heiligabend heim-
lich einigea '-_-'sz'"' MN-Plaotten auf den QODEON-
Musikapparat legen wirden! — Es ist schon so
— zur Weihnachtsstimmung gehort Musik, gehort

ODEON

DIE MUSIKPLATTE
DER SPITZENLEISTUNGEN

enken auch Sie Musik. Fragen Sie den Fach-
naoch ODEOMN-Musikplatten | Er wird

# |
e gut und gewissenhafl beraten

E (A= 4 )=l
ODEON-MUSIKPLATTEN SIND

ERZEUGNISSE DER CARL LIND-
STROM A.-G. BERLIN SO 36

CORADIUM.
aaomnanige HAARBAD

GESUNDES LEUCHTENDES HAAR!
PACKUNG —,45 UBERALL ERHALTLICH

PROBEPACKUNG uno BROSCHURE 3PN
GEGEN 20Pfg. BRIEFMARKEN
COSMOGENTA G.mbH. BERLIN -FRIEDENAU I
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Rosselsprung
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Neue Weihnachtsbiicher

der Franckh'schen Verlagsbuchhandlung, Stuttgart

Das Festgeschenk fiir jeden Jungen:
S,ourch die weite Welt”, Ganzleinen
RM. 5,60. Ein Buch, das eine ganze
Biicherei in einem billigen Band umfaBt.

Ein packender Tierroman aus den ka-
nadischen Waildern: J. O. Curwood,
SWotan, der Wolfshund', Ganzleinen
RM. 3,80. Dieses Buch ist fiir junge Men-
schen, aber nicht an Jahren, sondern dem
Herzen nach,

Fritz Steubens mneues Indianerbuch:
,Der strahlende Stern*. Eine Erziih-
lung vom Ruhme Tecumsehs, Ganzleinen
RM. 4,80. Steuben erzihlt in allen seinen
Indianerbiichern vom tragischen und er-
bitterten Freiheitskampf eines friedlieben-
den Volkes gegen brutale Eroberer und Ein-
dringlinge.

Das beste unserer neuen Jugendbiicher:
Karl Springenschmid, ,,Helden in Tirol*.
Erzihlungen von Kampf und Tod in den
Bergen, Ganzleinen RM. 3,80, Dieses wahr-
haft grobartige Buch in seiner knappen,

harten und bildhaft starken Sprache mub
und wird jeden Leser packen,

Die unerschipfliche Fundgrube des Bast-
lers, ,,Bastelbuch*, Wegweiser fiir Hand-
fertigkeit, Spiel und Arbeit, Neue Folge,
Ganzleinen RM. 4,80. Alles, was der Bastler
sich wiinschen kann, findet er im Bastel-
buch.

Hier wird die Dschungelwelt lebendig:
W. Quindt, ,,Peters Dschungelferien®,
Was ein deutscher Junge in den Wiildern
Afrikas erlebte. Ganzleinen RM. 3,80.

Kriegsabenteuer Deutscher in Arabien:
Fritz Steuben, ,Die Karawane am
Persergolf*. Eine abenteuerliche Kriegs-
fahrt durch die arabische Wiiste. Ganz-
leinen RM. 4,80.

Mirchendichtungen wvon Natur und
Leben: Karl Ewald, ,Nachtgetier®,
Ganzleinen RM. 2,80. Die grobe Freude
eines wirklichen Dichters an allem, was lebt,
steckt hinter diesen Erzihlungen und ein
exaktes und liebevolles Verstehen fur alle
Vorginge.

. B 5 ryrE
T e e PESLEEE BT T




115

10 Ratschlige, die in unserer Zeit zu beberzigen sind

1.
Blicke mit Achtung auf deine Mit-
menschen, denn jeder, mag er eine noch so

unbedeutende Rolle im Leben spielen, ist
ein wichtiges Bindeglied in der Kette der
Volksgemeinschaft, die uns einig und stark
erhalten soll. Wir brauchen uns gegen-
seitig, um unsere Pflicht als Deutsche zu
erfiilllen und die Wunden zu heilen, die das
nationale Ungliick uns durch Krieg und
Massenelend gerissen hat.

2.
Sei zufrieden auch mit dem Wenigen
und lege in dieser Hinsicht nicht deineéen
Mafistab nach oben an, sondern schau

abwirts, Es gibt noch viel drmere Menschen
als du, die gern mit dir tauschen machten,
Und das sollte dir tdglich eine Mahnung
sein, dich mit dem jetzigen Los zufrieden-
Zugeben.

"3
wd g

Verliere nicht die Geduld, wenn das, was
du erhoffst und ersehnst, noch In un-
erreichbarer Ferne liegt. Nur der beharr-
liche Glaube an das, wohin deine Sinne
sich konzentrieren, fihrt zum Erfolg.
Willst du siife Frucht ernten, dann mubt
du sie reifen lassen.

4.

Neid ist das furchtbarste Gift der Mensch-
heit. Er ist ein totendes Gift, das alle
[deale wverseucht und aus der Bosheit
eine Tugend macht. Enthalte dich wvon
diesem Gifte, um gesund an Korper und
Seele zu bleiben, Wer den Neid tiberwindet,
der tiberwindet alles Niedere und Schlechte

im Leben.

:.m 5-

Ube dich tédglich in deinem Seibst-
vertrauen durch die Kraft des Glaubens

dan deine Stdrke. Wie deine Gedanken sich
formen, formt sich dein Schicksal.
Gleiches zieht Gleichesan. Wenn du glaubst,
em Pechvogel zu sein, so wirst du es sein
dein Leben lang.

&0

Cirtho T €0.1.
ﬂ.,j,ﬁﬁmﬁusleninrmtr Charis‘’

Charis’ ist patentiert in tl"qterrr-r.h |-|"'|A FrunltrEiLh
Enrland. V frﬂnlﬁtr‘t kleine, un-
fmmrh-r:he und festigt welke
Biste. 1000 fach bewihrt. Kein
Mittel, nur ,Charis’ wirkt zu-
gleich orthopidisch. Broschiire
mit Abbildungen und Arztlichen
Gutach. d. Herrn Oberstabsarzt
S.-Rat Dr. Schmidt u. a. Arzte
versendet die Erfinderin, Frau
A.Schwenkler - Charis,
Hohen-Neuendori-Berlin, Blsmlrnhntr.ﬂn

NICK, DER ENGELBUB
und IM GNOMENREICH

Zwel reizende Mirchen in einem Bande von Hilde und
Magda Schlesier. In Halbleinen gebunden fiir RM. 1,25
durch jede Buchhandlung lieferbar oder direkt vom

Verlag Dr. Selle-Eysler AG., Berlin SO 16

Aufn. ein. 485dhr.Frau

nach 10 idg, Anwendg

6.

Deine Nichstenliebe darf sich nicht auf
gute Vorsitze beschrinken. Du mubt ein
Tatmensch sein und nicht nur Gutes
stiften ,,wollen*’, Eine gute Absicht gleicht
einer Lt’:LLLT['I:'I.JILI'] Henne, von der man
nicht weib, ob sie am Ende nur ein Windei
legt,

i,

Halte mit deinen Vorurteilen i{iber eine
Person oder eine Sache, von der du nichts
Positives zu sagen weibt, zuriick. Es gibt
Edelsteine, deren Glanz uns blendet, aber
deren Echtheit emn Fabrikgeheimnis ist.
Und es gibt Muscheln im Meeresschlamme,
die kostbare Perlen bergen,

8.

Die Religion im Menschen ist sein kost-
barster Besitz. Wer ohne den Glauben
an ein Hoheres sein Leben beschlieBt, der
endet in Finsternis auf dieser Welt. Er
gleicht einer tauben NubB, die selbst dem
Wurm kemen Aufenthalt bot,

0

Darin liegt das Menschliche in uns, dab

wir die Menschen zu kennen vermeinen,
ohne unser Innerstes selbst erkannt zu
naben. Denn wir sind Kinder der Natur,

deren Fiille von Geheimnissen wir ererbten,
und die kein Menschenhirn zu entriatseln
vermag. Man sage nie: Ich kenne die
Menschen,
10).
[ie Erziechung der
Menschen sollte der
Pflicht und Aufgabe sein. Dazu ist er-
forderlich, mit gutem Beispiel voranzu-
gehen und nicht nur dem Mitmenschen die

zu hoflichen
Eltern vornehmste

Kinder

notige Hdoflichkeit zu erweisen, sondern
auch gut und freundlich zu sein gegen

das Tier. Diese Art Hdiflichkeit dem Tier
gegeniiber ist die edelste Menschenart,
denn wer riicksichtslos gegen ein Tier ist,
der wird auch gegen seinesgleichen keine
Riicksicht kennen. A. D.

hervorragend bewlhrt bei

Rheuma-Gicht
Kopfschmerzen
4| Ischias, Hexenschuf u.
Erkdltungskrankheiten.
Stark harnsiaurelésend,
hai::ttnenmtend! Abso- |

such ﬁbr:r:fugt[ Fragen !
Sie Thren Ara2t |
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Eine bequeme Nachmittagstour nach Teupitz und Wendisch-Buchholz
Vom Deutschen Kraftfahrzeug-Uberwachungsverein (Dekra) Brandenburg

Dr. A. Neidhardt

Entfernungen: wvonOrt ins-
zu OUrt gesamt
Berlin e 0 km 0 km
GroB-Machnow ......... 28 km 28 km
Mittenwalde . .. .o oo v einin bkm 33km
Teupitz ....... P & e c O
Wendisch-Buchholz ..... 12 km 63 km
Konigswusterhausen 24 km 87 km
G o T e LS SRR S 29 km 116 km
Ausfahrt aus Berlin: Belle-Alliance-
Strafle — Tempelhof, Berliner Strabie —
Mariendorf, ChausseestraBe, Lichtenrader
Chaussee — Lichtenrade (15 km).

Durch Grofi-Machnow und dann Mit-
tenwalde (13 km) gerade hindurch, am
Ausgang erst links, dann rechts haltend,
iiber einen Bahniibergang, auf guter, ziem-
lich stark ansteigender Strabe. Auf der
Anhohe un_url:mng, weiter Fernblick {iber
Felder und Wilder. Auf mittelguter Strale
fiber Gallun (35 km), Motzen (40 km),
am Motzener See vordber, auf welliger
StraBe durch waldreiche Gegend {iber

Topchin (44 km), Sputendorf (46 km), |

Egsdorf (45 km), im grofben Bogen um
die siidliche Bucht des Teupitzer Sees
herum, nach Teupitz (31 km). Teupitz

liegt idyllisch, auf einer in den See hinein- |

ragenden Halbinsel, von Wald und Wasser
umgeben. Das im Privatbesitz befindliche
SchloB war friher eine starke Wasserburg,
im Besitze der auf Landsberg bei Halle
hausenden Schenken von Landsberg, daher
fiir die Gegend die Bezeichnung ,,Das
schenkenldndchen™. Unweit Teupitz die
Dubrow, ein staatlicher Eichenforst mit
zahlreichen Reiherhorsten.

Am Marktplatz rechts haltend (Weg-
weiser Halbe), auf guter, durch Wald
fithrender StraBe nach Halbe (58 km).
Hinter Halbe Bahniibergang, etwas rechts,
dann geradeaus auf guter, durchweg durch
Wald flihrender StraBe, iiber die Dahme,
nach Wendisch-Buchholz (63 km).

Wendisch-Buchholz ist eine ruhige Klein-
stadt (etwa 1500 Einwohner) und liegt

in gesunder, angenehmer Lage, zwischen

meilenweiten Wildern eingebettet. Wen-
disch-Buchholz ist die Eingangspforte zum
Unterspreewald, der vorteilhaft zu Fub
bzw. zu Kahn zu besuchen ist.

Unser Weg fithrt uns zuriick, am Markt-
platz links hinaus, {iber die Dahme, wieder
durch meilenweite Wilder, auf wechselnder
Strafie, iiber die Oberforsterei Hammer,
geradeaus, zwischen dem Holzernen und
Klein-Koriser See hindurch, die Fdrsterei
Neubriick (73 km), in das Gebiet der
Dubrow, deren Besuch als Naturmerk-
wiirdigkeit lohnend ist. Meldung gegebenen-
falls beim Forster (Forsterei Sanberg, an
der Landstrale liegend). Weiter auf immer
noch waldreicher Strabie nach Kérbiskrug
am Zeesener See (82 km). Vorher schiner
Blick auf den Pdtzer-Vordersee, Durch
Korbiskrug in scharfer Linkskurve, dann
geradeaus und wieder rechts, iiber die
Garlitzer Bahn nach Kinigswuster-
hausen (87 km),

Konigswusterhausen, eine Stadt von etwa
2000 Einwohnern, ist wegen seiner hervor-

ragenden, landschaftlich schénmen Lage,
zwischen Notte und Dahme, ein stark
besuchter Ausflugsort der Berliner. Der

Ursprung der Stadt ist auf eine befestigte
wendische Niederlassung zuriickzufiihren;
nach Verdringung der Wenden erbauten
die Deutschen zum Schutz des Fluliiber-
ganges die Burg Wustrau, die auch zeit-
weise im Besitz der Schenken von Lands-
berg auf Teupitz war, Friedrich Wilhelm I.
lieh die Burg zum JagdschloB umbauen,
in welchem er seine berithmten Tabaks-

| kollegien abhielt,

Wir durchqueren Konigswusterhausen
im Zuge der Kottbuser und SchloBstrabe.
Uber eine Steigung aus dem Ort heraus.
Eine neu gebaute Umgehungsstrabe fihrt
um die imposante Funkturmanlage herum
(Deutschlandsender). Geradeaus, auf mit-
telmiBiger, erst durch Wald, dann ftber
Felder fithrender Strafie geht’s nach Wal-
tersdorf (94 km), Rudow (102 km), iiber
Neukolln nach Berlin (116 km) zuriick,
in das wir durch die Rudower, Berliner,
Kottbuser Strabe einfahren.

Bombastus-Mundwasser

erfrischt und kraftigt das Zahnfleisch, beseitigt
Reizungen u.iblen Mundgeruch,regelt d.Speichel-
absonderung. Flaschen zu RM. 0.90, 1.3

Bombastus - Zahncreme

U, 21-_
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biologische Kosmetik

hochkonzentriert,

stark schaumend und sehr
sparsam im Gebrauch

Tuben aus reinem Zinn 54 v. 80 PF.
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Phoi, 0, Volk

Das kleine Grofmatterchen
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Silbenkreuz-
wortratsel
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Waagerecht: 1. Heeresabteilung, 3. Alpenblume, 5. Reitpeitsche, 7. Takelage,

8. Strom der Vergessenheit (griechische Mythologie), 10. Nordische Schicksalsgottin,

| 12. Niederschlag, 13. Elch, 14, Produkt des Steinkohlenteers, 16. Schlob in Berlin,
18. Hafenstadt in ;1r'&bit:n. 10, Wasserdunst, 21. Schwedischer Chemiker, 22. Riese,

| 23 Nebenfluf der Elbe, 24. Franzosische Stadt, 26. Strom in Sibirien, 28. Teil des
Buches, 29. Amtsbewerber, 31. Schwedischer Forscher, 33. Launische ngmgfltlin

34. Arbeitszimmer der K mtlLuH:+ 35. EBgeschirr, 37. F'I_’rl‘lllEIE':lHL]]L Kolonie in Vorder-

indien, 39. Arzneivorschrift, 40. Stoffkunde, 42, Entdecker Amerikas, 43. Staat in USA.

Senkrecht: 1. Meeresschmuckstein, 2. Vilkerrasse, 3. Himmlisches Wesen, 4. Ame-
rikanische Inselgruppe, 6. Gesangstimme, 7. Kirchliche Handlung, 9. 5Stadt E[I'I Ober-
dgypten, 11, Dunst, 12. Heerschau, 13. Paradies, 15. Dachverzierung, 17. Tierhaut,
IB Kains Bruder, AU Europdisches hmngreu.h 21. Poetische Kurzerzihlung, 24. Ffuse-

weg, 25. Italienischer Tondichter, 27. NebenfluB des Rheins, 28. Gewebe, 29. Dortfschul-
lehrer, 30. Palmenfrucht, 32. Verwilderter Hund, 33. Eumpulﬁthis Fiirstentum,
34. Enlwurfl 36. Zugwgu, 38. Verdische Oper, 39. Bilderritsel, 41. Gesichtsausdruck.

: Doppelquadrat

2 addeeececeececeefgghiikll mmmm
nnfafnoorerl -3 8t st B o i W
Nach richtiger Einordnung der Buchstaben ergeben

4 1. Reihe ldngs und quer: Winterliche Natur-
] erscheinung

' Reihe desgl.: Einkommen aus Kapital
Reihe desgl.: Verwandter

Reihe desgl.: Deutscher Dichter

Reihe desgl,: Gestalt aus Lohengrin

Reihe desgl.: Altigyptische Konigsleiche

. Reihe desgl.: Verlidngerung eines Spazier-
ganges

. Reihe desgl.: Unerwiinschtes Los

. Reihe desgl.: Waffe

i
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Bilderratsel

Kryptogramm
Aufliosung von Seite 116 (November)
wviele Koche verderben den Brei, koch’ allein, und bleib dabei.*
,, Pk als erstes Zeichen beginnt oben links.

FPyramidenkreuz
Auflisung von Seite 117 (November)
I. Ei — Ire — Reis — Serie — Sirene — Reiszen — Zisterne,
Il. re — Ger — Rega — Lager — Regale — Garnele — Erlangen.
[11. le Lee — Elle — Eller — Teller — Gellert — Gallerte.

IV. es — Eis — Sieg — Geist — Stiege — Steiger — Register.
Gemeinsamer Anfangsbuchstabe aller Pyramiden: e.

Kreuzwortratsel
Auflésung von Seite 118 (November)

Waagerecht: 1. Garbe, 4. Sonne, 8. Sinai, 9. Duene, 11. Wien, 12. Eleve, 15. Stit,
17. Aera, 18. Tete, 19. Heuberg, 22. Tasso, 24. Feh, 25. Ralle, 27. Emmo, 29. Base,
30, Belgien, 32. Saul, 33. Iser, 35. Speer, 37. Bad, 39. Elend, 41. Gardine, 44. Unna,
47. Sage, 49, Skat, 50. Lille, 51. Omar, 52. These, 53. Salut, 54. Emden, 55. Ceder.

Senkrecht: 1. Gier, 2. Anna, 3. Biene, 5. Odeur, 6. Nest, 7. Ente, 8. Siena, 10, Eitel,
11, Watte, 13. Lauf, 14. Vieh, 16. Leber, 19. Homburg, 20. Belgrad, 21. Gransee,
23. Sense, 26. Lehre, 28. Oel, 29. Bei, 31. Issus, 34. Adler, 36. Punkt, 37. Brei, 38. Dill,
40. Nogat, 42. Allee, 43. Niese, 45. Nahe, 46. Atem, 47, Sole, 48, Amur.

Fullratsel

Auflosung von Seite 118 (November)

1. Rasche, 2. Rahmen, 3. Spelze, 4. Klinke, 5. Magnat, 6. Laurin, 7. Remise, 8. Albert,
9. Spinne, 10. Schopf, 11. Werner, — Schmeling, Nurmi, Beinhorn.

Unser Titelblatt
ist eine Zeichnung von Georg Hildebrandt.

Verlag: .Die Deutsche Illustrierte® Verlagsgesellschaft m. b. H., Berlin SO 16, Melchiorstrabe 23,
Fernsprecher: F 7 6681-6686; Dresden-Bl., Deutsche-Kaiser-Allee 38. Fernsprecher: 56548,49,
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' Auf den

Weibnadhts-
tifch

i jedes Deutfchen

o gebort
- Dicfes wertvolle Gedenfwert!

ag Yeben und Wirken des qrofen Feldberen und Otaatsmannes wird in
D dicfem GrofformatzPrachtalbum pactend und eindringlich in Bild und
Wort aefdildect, Es enthdlt etiva 100 dyarabterifiijdye, jum Zeil ganyjeitige
Aufnabmen, die einen umfaffenden Llberblid {iber den auBergewobnlidyen
Lebensiveq diefer eingigartigen Perfonlichfeit vermitteln. Tt dem Leftament
Hindenburas {dhlickt das fliv jeden Deutfchen o bedeutfame Erinnerungsbud.

Das Grofiormat-Pradytalbum ift in Halbleinen gebunden, auf nm
gutem, bolsfreiem Papier gedrudt, febr gut ausgeltattet und foftet nue . Z+_'

Verlag ,,Die Deutsche lllustrierte’’, Verlagsgesellschaft m.b. H.
Berlin SO16

b Ml e g+ 1240/122.
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ORIGINAL ™

F n N Das Gesdienk
fuirAlte

Der Fon — begehrt vonJung und Alt—
Bedient die Menschen warm und kalt!

#m:.@f #p, m@gﬂﬂ, - :::-r*
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Elektrische Apparate zur allgemeinen Kérper- und Schénheitspflege:

Q) FON GNOM FONBRUNN elektr.
| elektr. Heif3luftdusche SANAX Warmwasserspender mit
¥ RM. 15.50 elekirischer Vibrations-  VDE-PrifzeichenRM. 35.—
: RADIOSTAT SON Massage-Apparat RADIUM - Sanotherm-
@ elektr. Hochfrequenz- RM. 50.— Heizkissen
Apparat RM. 22.— von RM. 19.50 an

Oberall erhaltlich! Awusfihrliche Druckschriften versendet die

FABRIK: ELECTRICITATS-GESELLSCHAFT SANITAS, BERLIN N24
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